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Sumario
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RESERVADQ

1. Aprobacidn del orden del dia.

2. Asuntos entrados (ALADI /SEC/di 2.89),

gml

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Representacifn Permaneute del
Uruguay. Cese de funcioneés del
Representante Alrerno, Ministro
Héctor Carlevaro Torres.

Representacidén Permanente del
Uruguay. Designacibén del Minis
tro doctor Carlos Zeballos, co
mo Representante Alterno.

Representacidn Permanente de
Colombia. Actuacidn como Repre
sentante Permanente del Repre
sentante Alterno, doctor Augus
to Zuluaga Salazar.

{Comunica que hasta la llegada
del sucesor del Embajador Rami
ro Andrade Terén, actuarid en
tal carécter).

Representacidén Permanente - del
Ecuador. Designacidn como Encar
gado de Negocios a.i. del scior
Ministro Roberto Betaucourt Rua
les.,

Representacibén Permanente del
Paraguay. Designacidén del sefior
Marcelo Dino Maria Schupp Monta
naro, en calidad de Ascsor,

Répresentacidén Permanente de
Venezuela., Designacidn del se
fior Pedro Elfas Revollo Salazar,
Agregado II, como Asesor, '

SE_APRUEBA.
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7) Embajada de llonduras. Acredita

8)

9)

10)

11)

¢ién’ del [Embajador Roberto Sua
zo Tomé como Embajador Extraox
dinaric y Plenipotenciario de
la Repiiblica de Illonduras ante
el Goblerno de 1la Repliblica
Oriental del Uruguay.

(Informa que el 22 de mayoc de
1987 hizo entrega .al Excelentl
simo sefior Presidente de la Re
piblica doctor Julio Maria San
gulnetcti de las cartas creden
ciales que lo acreditan en tal
carécter).

Representacién Permanente del
Perti. Acuerdo de alcance par-
cial concertado con la Repibli
ca de Cuba al amparo del articy
lo 25 del Tratado de Montevideo
1980.

(Pone en conocimiento que su
pais ha suscrito con fecha 28
de abril préximo pasado el refe
rido instrumento).

Representacién Permanente de
la Argentina. Vigencia del Acuer
do Comercial wo, 22. Tercer Pro
tocolo Adicional.

(Remite adjunto copia de la Re
solucidn Conjunta M.E, no. 479/
87 vy M.R.E. y C. no. 581/87 por
la cual se pone en vigencia el
citado instrumento).

Representacién Permanente de
1a Argentina.Vigencia del ‘Acuer
do Comercial no. 26. Primer Pro
tocolo Adicional.

(Remite adjunto copia de la Re
solucién Conjunta M.R.E. y C.
no. 285 y M.E. no. 216, median
te la cual se pone en vigencia
el mencionado instrumento).

Representacidén Permanente de
la Argentina.Vigencias del Acuer
do Comercial no. 15 (Cuarto Pro
tocolo Adicional) y del Acuerdo
de alcance parcial no. 26 {(Cuar
to Protocolo Adicional).

(Comunica que han sido suscri
tas las Resoluciones Conjuntas

‘nos. M.E. 528/87 y M.R.E. y C.

ALADI/CR/di 154.1.
El referido acuerdo pasa en primera
instancia a consideracién de una reu
nién privada de Jefes de Representa-~
cién.

ALADI/CR/di 66.5.

ALADI/CR/di 141.1/Add. 1.

ALADI/CR/di 39.9 y 88.71.

//
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

652/87 y M,E. 527/87 y M.R.E,
y C. 651/87, respectivamente,
por las cuales se ponen en vi
gencia dichos instrumentos).

Representacién Permanente de
Colombia. Vigencia del Acuerdo
Regional no. 4 y su Protocolo
Modificatorio.

(Comunica que mediante Decreto
no. 1.017 de 2/VI/87, se puso
en vigencia los referidos ins
trumentos).

Representacidén Permanente de
Chile., Vigencia del Protocolo
Modiflcarorio del Acuerdo de
alcance regional no. 4.

(Remite adjunto copia de la Re
solucidén Exenta no. 1.907 de
la Direccién Nacional de Adua
nas, mediante la cual se dispo
ne la citada vigencia).

Representacidén Permanente de
Chile. Suspende la aplicacién
de la preferencia arancclaria
regional a paises que noe han
puesto en vigor el Primer Pro
tocolo Modificatorio.

(Remite adjunto copia de la Re
solucidn FExenta no., 2.109, de
19/V/87, mnediante la cual se
dispone la citada medida).

Representacldén Permanente del
Paraguay. Vigencia del Protoco
lo Adicional del Acuerdo de al
cance reglonal no. 4.

(Comunica que por Decreto del
Poder Ejecutivo no. 22,269, de
29/v/87, se ha puesto en vigen
cia el citado instrumento).

Representacidn Permqnente del
Perd, Vigencia del Protocolo
Adicional del Acuerdo Regilonal
ne. 4.

{Comunica que mediante Decrcto
Supremo no. 055-87-PCM se ha
puesto en vigencia el referido
instrumento).

Representacidén Permanente del
Perd. Vigencia del Protocolo
Adicional del Acuerdo Regioual
no, 4.

ALADI/CR/d1 130.7.

ALADI/CR/di 130.5/Add. 2.

ALADI/CR/di 130.5/Add. 3.

ALADI/CR/di 130/Add. 1.

ALADI/CR/di 130.3/Add. 1

89
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19)

gl

21)

(Comunica que mediante Decreto
Supremo no. 055-87-PCH se ha
puesto en vigencia el citado
instrumento}.

Representacién Permanente del
Peri. Vigencia del Protoceolo
Adicional del Acuerdo Regional
no. 4.

(Con referencia a su nota no.
39, de 2/v1/87, informa que de
conformidad con el articulo 6o.
del referido Protocolo, sblo
aplicarid la preferencia arance
laria regional a los paises
que hayan puesto en vigencia
¢l mismo régimen}).

Representacién Permanente del
Per(i, Vigencia del Protocolo
Adicional del Acuerdo Regional
no., 4.

(Remite adjunto copia del De
creto Supremo no. 055-87-PCH
mediante el cual se pone en vi
gencia el vreferido 1nstrumen
to).

Representacién Permanente del
Uruguay. Productos importados
al amparo del Acuerdo Regional
no. 4, originarios del FPara-
guay.

(Pone en conocimiento que con
forme al articulo 6o. del Pri
mer ProtocoloModificatorio del
citado Acuerdo, sus importlacig
nes del Paraguay se encuentran
beneficiadas por la preferencia
arancelaria regional desde el
29/V/87).

Representacidén Permanente del
Uruguay. Productos importados
al amparo del Acuerdo Regional
no. 4, originarios del Perd.

{(Pone en conocimiento que conr
forme al articulo 6o0. del Pri
mer Protocolo Modificatorio del
referide Acuerdo, sus importa-
ciones del Perll se cncuentyan
peneficiadas por la preferencia
arancelaria regional desde el
28/V/87).

86 -4 -

ALADI/CR/di 130.3/Add. 2.

ALADI/CR/di 130.3/Add. 3.

ALADI/CR/di 130.4/Add. 5.

ALADI/CR/di 130.4/Add. 4.
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22)

23)

24)

23)

Representacion - Permanente de
Bolivia. Suspensidédn unilateral
de concesiocones otorgadas a su
pais en el marco del Acuerdo
de alcance parcial no. 27.

(Comunica que con fecha 29/V/87
recibi$ una nota de la Represen
tacién de Chile en la cual comu
nica la citada medida, adjuntan
do asimismo nota remitida por
la Cancilleria de Bolivia el
$/VI/B87 al Consulado General
de Chile en La Paz).

Representacidédn Permanente del
Brasil. Resolucién que suspende
la aplicacién de precios de rg
ferencia y pauta de valor mini
mo en la importacidén de produc
tos negociados.

(Remite adjunto copia de la Re
solucidn no. 03-1193 de 9/1IV/87,
expedida por la Comisién de Po
litica Aduanera del Ministerio
de lNlacienda,por la cual se adop
ta dicha medida).

Representaciédn Permanente del
Ecuador. Informa sobre tréamite
de aprobacién del Acuerdo Regio
nal no. 4 (preferencia arancela
ria regional).

(Comunica que el Comité& Arance
lario en sesidn del & de marzo
prdximo pasado aprobd el proyec
to de decreto que pone en vigen
cia el citado instrumento, y
que el mismo se encuentra para
la firma del sefior Presildente
de la Replblica y su posterior
publicacidén en el Registro Ofi
cial).

Representacidn Permanente del
Ecuador. VIIT Reunidn de Direc
tores Gencrales de Aduanas de
América Latina, Espafia y Portu
gal (Guayaquil - Ecuader, 26
a 30 de octubre).

(Confirma la recalizacidn del
citado evento, el que comenza
ria con la reunidén de Directo
res Hacionales de Aduanas de
la ALADI, el dia lunes 26, soli
citando se adopten las medidas
necesarias para la realizacidn
del mismo},

ALADI/CR/di 183,

ALADI/CR/di 130.8.
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26) Representacién Permanente del

27)

28)

29)

30)

‘Uruguay. Caducidad de una conce

sidn otorgada en el Acuerdo de
Complementacibn Bcondmica no.
2.

(Adjunta copia del Decreto de
5/VI/87 por el que se efcctivi
za la citada medida paracl ltem
98.01.1.99).

Representacidén TPermaunente de
la Argentina. Cuarto Protocolo
Adicional al Acuerdo Comercial
no. 10 (sector maquinas de ofi
cina).

(Lleva a conocimiento que con
fecha 26 de mayo de 1957 proce
di6é a suscribir el cirade ing
trumento con Brasil y México,
el que se encucntra depositado
en la Secretaria General).

Representacién Permanente del
Brasil. Cuarto Protocolo Adicio
nal al Acuerdo Comercial no.
10,

(Pone cn conocimiento que cl
26 de mayo cu Gobicrno suscri
bié con los Gobiernos de la Re
piiblica Argentina y de los Bsta
dos Unidos Mexicanos el referi
do instrumento, depositando en
la Secretarfa General los tex
tos del mismo).

Representacién  Permanente de
México. Cuarto Protocolo Adicio
nal al Acuerdoe Comercial no.
10 del sector de la industria
de maquinas de oficina.

(Hace de conocimiento que con
fecha 26 de mayo de 1987 su Go
biernc procedid a la suscripcidn
del mencionado instrumento, dg
positando en la Secretaria Gene
ral el texto de los mismos).

Representacion  Permanente de
la Argentina., Protocolo Adicio
nal al Acuerdo regional dc aper
tura de mercados en favor de
Bolivia (Acuerdo no. 1).

(Lleva a conocimiento que Con
fecha 25 de mayo de 1987 proce
dié a suscribir con Bolivia el
cirado instrumento, ¢l que se
encuentra depositado en la 8¢
cretaria Generall.

ALADI/CR/di 74.6,

I
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31)

32)

33)

34)

i5)

Representacidén Permanente de
Bolivia, Cuarto y Quinto Protg
colos Adicionales del Acuerdo
Regional no. 1 de apertura de
mercados en favor de Bolivia.

(Pone en conocimiento que con
fecha 25 de mayo de 1987, su
Gobiernc procedid a suscribir
con los Gobiernos de la Replibli
ca Argentina v de los Estados
Unidos Mexicanos los referidos
instrumentos, siendo la Secreta
ria General depositaria de los
mismos).

Representacién Permanente de
México. Quinto Protocolo Adicip
nal al Acuerdo regional de aper
tura de mercados en favor de
Bolivia (Acuerdo no. 1).

(Pone en conocimiento que con
fecha 25 de mayo de 1987 su pais
procedié a suscrihir el citado
instrumento, depositando en 1la
Secretaria General el texto del
mismo).

Representacidn Permancente del
Uruguay. Seminario regional 50
bre "Nuevas tendencias de la
integracidén y 1la cooperacién
regional” (13 a 16 de octubre
de 1987).

(Con relacidn al citado evento,
auspiciado por el Ministerio
de Relaciones Exteriores y por
iniciativa del PNUD y la CEPAL,
llevada a cabo en su fase ejecu
tiva por el RIAL y con la cola
boracién de la ALADI y el INTAL,
comunican que se¢ llevara a cabo
entre las fechas indicadas y 80
licitan la utilizacidn de 1a
Sede en el periodo seflalado).

Representacidn Permanente del
Uruguay. "Indice temitico" de
la estructura juridica de 1a
ALADI.

(Adjunta un ejemplar del citado
documento, preparado por la Re
presentacién).

Informe sobre la situaciém pre
supuestal y parrimonial de 1la
Asoclacidn y sobre los estados
de fondos al 30/Iv/87 y 31/V/87
(ALADI/SEC/dt 4.74 y 4.75).

- « 89

El Comité conviene cn aceptar la soli
cltud formulada.

El Comité agradece la presentacién del
referido documento, '
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36)

37)

38)

39)

40}

30 - 8

Aplicacidén del articulo 20 (in
ciso c¢)) de la Resolucién 62
del Comité de Representantes
(ALADI/SEC/Memoré&ndum 66.4).

Informe de la sexta reunibn de
fabricantes de articulos y apa
ratos para usos hospitalarios,
médicos, odontolbgicos, veteri
narios y afines (ALADI/SI.MVO/
Vi/Informe).

Informe de la cuarta reunidn
de la industria de aceites esen
ciales, gquimico-aromlticos ¥
afines  (ALADI/SL.PER/IV/Infor
me).

Informe de la Comisibén de Presu
puesto al Comité de Representan
tes sobre la situacién financie
ra de la Asociacién (ALADL/CR/
dt 33).

Autorizacién para efectuar una
transferencia de créditos presu
puestales para reforzar los ru
bros 1.6, 7.1 y 8.2 del presu
puesto de la Asociacién para
1987 (ALADT/SEC/Propucsta 44y,

Con posterioridad a la publica-

cién del documento ALADI/SEC/di

2.

89, se recibieron las notas ¥y

emitié el documento siguientes:

41) Representacidn Permanente de

gml

42)

la Argentina. Decimoprimer Pro
tocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial de Renegocla
cién de las preferencias oterga
das en el periodo 1962/1980
(Acuerdo no. 1).

(Lleva a conocimiento que con
fecha 29 de junio de 1987, pro
cedid a suscribir con el Brasil
el citade instrumento, el que
se encuentra depositado en la
Secretaria General).

Representacidén Permanente del
Brasil. Decimoprimer Protocelo
Modificatorio del Acuerdo de
alcance parcial no. 1.

(Lleva a conocimiento que el
dia 29 de junio Gltimo su Go-
bierno firmd con Argentina el
referido instrumento, depositan
do en la Secretaria Gemeral los
textos del mismo}.

Punto 5 del orden del dia.

Punto 6 del orden del dia.

/
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43)

44)

45)

45)

47)

Representacién Permanente del
Paraguay. Cuarto y Quinto Proto
colos Adicionales del Acuerdo
regional de apertura de merca
dos en favor del Paraguay(Acuer
do no. 3).

(Pone en conocimiento que con
fechas lo. y 16 de junio del
afio en curso su pais suscribid
con Chile y México, respectiva
mente, los citados instrumentos,
los que se encuentran deposita
dos en la Secretaria General).

Representacidén Permanente de
Chile. Cuarto Protocolo Adicio-
nal del Acuerdo regional de aper
tura de mercados en favor del
Paraguay (Acuerdo no. 3),

(Lleva a conocimiento gque su
Gobierno procedid a suscribir
con el de Paraguay el referido
instrumento con fecha lo., de
junioc en curso, siendo deposita
ria del mismo la Secretarfa Ge
neral).

Representacidén Permanente de
México, Quinto Protocolo Adicio
nal del Acuerdo regional de aper
tura de mercados en faver del
Paraguay (Acuerdo no. 3),.

(Pone en conocimiento que con
fecha 16 de junio del corriente
su pals suscribié con Paraguay
¢l citado instrumento, deposi
tando en la Secretaria General
el texto del misma).

Representacidn Permanente del
Brasil. Sexto Protocolo Modifi
catorio del Acuerdo de¢ alcance
parcial no. 3,

(Lleva a conocimiento que el
29 de junio del corriente su
Gobierno suscribid con el de
Chile el citado instrumento,
depositande en la Secretaria
General los textos del mismo).

Representacién  Permancnte de
Chile. Sexto Protocolo Adicio
nal del Acuerdo de alcance par
cial no. 3,

91
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(Pone en conocimiento que con
fecha 29 de junio en curso su
GCobierno suscribié con el de
Brasil el referido instrumento,
siendo 1la Secretaria General
depositaria del mismo).

48) Representacién Permanente de
Chile. Séptimo Protocolo Adicio
nal del Acuerdo de alcance par
cial no, 26. B

(Lleva a conocimiento que el
dia 29 de junio en curso su Go
bierno suscribié con el de Para
guay el mencionado 1lmstrumento,
siendo la Secretaria General
depositaria del mismo).

49) Representacidén Termanente del
Paraguay. Séptimo Protocolo Adi
cional del Acuerdo de alcance
parcial de Renegociacion de las
preferencias otorgadas cn el
periodo 1962/1980.

(Pone en conocimiento que con
fecha 29 de junio de 1987, su
pais suscribid con 1a Repiiblica
de Chile el referido instrumen
to, el que se cncuentra deposi
tado en la Secretaria General).

50) Representacién Permanente del
_Uruguay. Aporte al presupuesto
de la Asociacibn.

{Adjunta cheque no. 33.480 con
tra el Riggs National Bank, por
la cantidad de USS 131.491,00
como contribucidn al presupues
to de la Asocliacidn correspoit
diente al aho 1987).

51) Informe de la primera reunibn
especializada de representantes
gubernamentales sobre tramite
de solicictudes de importacidn
y la utilizacibn de precios de
referencia(ALADI/RES.TSIPRyOfI!

Informe)
52) Representacién Permanente del

Uruguay. Informe bianual al GATT
sobre las actividades de la

ALADL.

3, Consideracién de las actas corres
pondientes a las 163a.,165a.,166a.,
167a. y l68a. sesiones.

gml

El referido informe scrd puesto a con
sideracién del Comité en su préxima
sesibén.

El tema se considerard en ceuniébn pri
vada de Jefes de Representacidn.

SE APRUEBAN.
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- Apreciacidn multilateral del Acuer

do de alcance parcial celebrado en
tre los Gobiernos de la Repiblica
Oriental del Yruguay y la Repiblica
de Cuba, al amparo del articulo 25
del Tratado de Montevideo 1980
(ALADI/CR/di 89.1).

Informe de la Comisibén de Presupues
to al Comité de Representantes so
bre la situacién financiera de la
Asoclacidén (ALADI/CR/dt 33).

Autorizacién para efectuar una trans
ferencia de créditos presupuestales
para reforzar los rubros 1.6, 7.1
Yy 8.2 (ALADI/SEC/Propuesta 44},

-

Se completa el procedimiento estableci
do en la citada disposicién.

Postergado., El tema se considerara en
reunién privada de Jefes de Represen-
tacidn.

SE_APRUEBA el Acuerde 69 sobre "Trans

presupuestales
7&1 b

ferencla de créditos
para reforzar los rubros 1.6,
8.2".
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de Representantes
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ALADY /Ch/Acta 169
D ﬁ‘ lo. de julio de 1887

Horas: 11.10 a 12.05

ORDEN DEL DYA

1. Aprobacién del orden del dia.

2. Asuntos entrados {(ALADI/SEC/di 2.80).

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Representacién Permanente del Uruguay.

Cese de funclones del Representante Al
terno, Ministro liéctor Carlevaro Torres,

Despadida del Comité de Representantes al
Contador Héctor Carlevaro Torres, ex-Re
prasentante Alterno del Uruguay.

Representacidn Permanente del Uruguay.
Pecignacidn del Ministro Doctor Carlos
Zeballos, como Representante Alterna.

Representacién Permanente de Colombia.
Actuacién como Representante Termanente

del Representante &lterno, Doctor Augus

to Zuluaga Salazar,

ﬁépresentacibn Permanente del Ecuador.

Designacién como Encargade de MNegoclos

a.1. del Sefior Ministro Roberto Betan

court Ruales,

Representacibn Permanente del Paraguay.

Designacién del Sefior Marcelo Dinc Maria

Schupp Montanars, eon calldad de Aszesor.

Representacifn Permaneute de Venczuela.

Pesignaci6n del Sefor Pedro Elias Reve
llo Salazar, Agregado II, como Asesor.

/"
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7}

8)

9)

10}

11)

12)

13)

14)

16)

Embajada de Honduras. Acreditacidén del

Embajador Roberto Suazo Tomé como Embaja

dor Extraordinario y Plenipotenciario de
la Repl(blica de Honduras ante el Gobiexr
de la Repiiblica Oriental del Urupguay.

Representacidn Permanente del Perd.Acuer
do de alcance parcial concertado con la
Repiiblica de Cuba al amparo del articulo
25 del Tratado de Montevideo 1980(ALADI/
CR/di 154.1).

Representacidn Permanente de la Argentl
na, Vigencia del Acuerdo Comercial nwu.
22. Tercer Protocolo Adiclional(ALADI/CR/
di 66.5).

Representacidén Permanente dé la Argenti
na. Vigencia del Acuerdo Comercial no.
26. Primer Protocolo Adicional(ALADI/CR/
di 141.1/Add. 1).

Representacién Permanente de la Argenti
na. Vigencias del Acuerdo Comercial no.
15 (Cuarto Protocolo Adicional) y del
Acverdo de alcance parcial no. 26 (Cuar
to Protocolo Adicional) (ALADI/CR/di 39,
9 y 88.71),

Representacidn Permanente de Colombia.
Vigencia del Acuerdo Regional no. 4 ¥y
Protocolo Modificatorio(ALADE/CR/di 130.
7).

Representacidn Permanente de Chile.Vigen
cia del Protocolo Modificatorio del

.Acuerdo de alcance regiomal no. 4(ALADT/

CR/di 130.5/Add. 2).

Representacién Permanence de Chile. Sus
pende la aplicacidn de la preferencia
arancelaria regional a paises que no han
puesto en vigencila el Primer Protocolo
Modificatorio(ALADI/CR/di 130.5/Add. 3).

Representacidn Permanente del Paraguay.

Vigencia del Protocolo Adicional del .

Acuerdo de alcance regional no. 4(ALADI/
CR/4i 130/Add. 1).

Tepresentacidn Permanente del Peri.Vigen
cia del Protocelo Adicional del Acuerdo
Regional no. 4 (ALADI/CR/di 130.3/Add.
1).

11
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24}

- 25)

26)

27}

ALADI /CR/Acta 169

Representacién Permanente del TPerid.Vigen
cia del Protocolo Adiclcnal del Acuerdo

Reglonal no. 4.

Representacidén Permanente del Parid.Vigen
cia del Protocolo Adicional del Acuerdo
Regional no. 4 (ALADI/CR/Ai 130.3/Add.
2},

Representacidén Permanente del Peri.Vigen
cia del Protocolo Adicilonal del Acuerdo
Regional no. 4(ALADI/CR/di 130.3/Add. 3).

lepresentacidn Permanente del Uruguay.
Productos importados al amparo del Acuer
do Regional no. 4, originarlos del Para
guay {ALADI/CR/d1 130.4/Add. 5).

Representacién Permanente del Uruguay.
Productos importados al amparo del Acuer
do Regional no. A4(ALADI/CR/di 130.4/Add.
4.

Representacién Permuncnte de Bolivia.Sug
pensibén unilateral de concesiones otorga
das a su pals en el marco del Acuerdo de
alcance parcial no, 27, :

Representacidn Permanente del Brasil. Re
solucidn gue suspende la aplicacidn de
precios de referencia y pauta de wvalor
minimo en la importacidn de productos ne
gociades (ALADI/CR/di 183).

Representacién Permanente del Ecuador.
Informa sobre tramite de aprobacibdn del
Acuerdo Regional no. 4 (Preferencia aran
celaria regional) (ALADI/CR/di 130.8)}.

Representacién Permanente del TIcuador.
VIIT Reunidn e Directores Gencrales de
Aduanas de América Latina, Espafia y Por
tugal (Guayvaquil - Ecuador, 26 a 30 de
octubre).

Representacidn Permanente del Uruguay.
Caducidad de una concesidn otorgada en el
Acuerdo de Complementaciédn Econbdmica no.
2 (ALADI/CR/dA1 74.6).

Representacidn Permanente de la Argenti
na. Cuarto Protocolo Adicional al Acuer
do Comercial no. 10 {(sector miquiuas de
oficina).
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

33)

36)

37)

38)

39)

'Representacibn Permanente. del Brasil,.

Cuarto Protocole Adicional al Acuerdo Co
mercial no. 10.

Representaciédn Permanente de México.Cuax
to Protocolo Adicional al Acuerdo Comer
cial no. 10 del sector de la industria
de miAquinas de oficina.

Representacién Permanente de la Argenti
na. Protocolo Adicional al Acuerdo Regilo
nal de apertura de mercados en favor de
Bolivia (Acuerdo ne. 1).

Represencacién Permanente de Bolivia.
Cuarto y Quinto Protocolos Adicionales
del Acuerdo Regional no. 1 de apertura
de mercados en favor de Bolivia.

Representacién Permanente de México.Quin
to Protocolo Adicional al Acuerdo Regio
nal de apertura de mercadosgs en favor de
Bolivia (Acuerdo no. 1).

Representacién Permanente del Uruguay.
Seminario Regional sobre "Nuevas Lenden
cias de la integracién y la cooperacidn
regional™ (13 a 16 de octubre de 1987).

Representacién Permanente del Uruguay.
"Indice tematico" de la estructura juridi
ca de la ALADI,

Informe sobre la sltuacidn presupuestal
y patrimonial de la Asociacidn y sobre
los estados de fondos al 30/1V/87 y 31/
V/87 (ALADI/SEC/d: 4.74 y 4.75).

Aplicacién del artfculo 20 (inciso c)}
de 1la Resolucién 62 del Comité de Repre
sentantes (ALADI/SEC/Memorandum 66.4).

Informe de la sexta reunién de fabrican
tes de articulos y aparatos Ppara usos
hospitalarios, médicos, odontolégicos,
veterinarios y afines (ALADI/SI.MVO/VI/
Informe).

Informe de la cuarta reunidén de la indug
tria de aceites esenciales, quimico-aro
maticos y afines (ALADI/SI.PER/IV/Infor
mel}.

Informe de la Comisidn de Presupuesto al
Comité de Representantes sobre la situa
ciébn financiera de la Asoclacidn (ALADI/
CR/dt 33).

1/
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42)

43)

44)

45}

46)
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48)

49)
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Autorizacidn para cfectuar una transfe

rencia de créditos presupuestales para

reforzar los rubros 1.6, 7.1 y 8.2 del
presupuesto de la Asociacidm para 1987
(ALADI/SEC/Propuesta 44),

Representacién Permanente de la Argenti
na., Decimoprimer Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial de rcnegocia
cidén de las preferencias otorgadas en el
perfodo 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

Representacidn Permauente del Brasil. De

cimoprimer Protocolo Modificatorio del -

Acuerdo de alcance parcial no. 1.

Representacidn Permanente del Paraguay.
Cuarto y Quinto Protocolos Adicionales
del Acuerdo regional de apertura de mer
cados en favor del Paraguay (Acuerdo no.
3}).

Representacidén Permanente de Chile. Cuar
to Protocole Adicional del Acuerdo regio
nal de apertura de mercados en favor del
Paraguay (Acuerdo no. 3).

Representacidn Permanente de México,Quin
to Protocolo Adicional del Acuerdo regio
nal de apertura de mercados en favor del
Paraguay (Acuerdo no. 3).

Representacidn Permanente del Brasil,Sex
to Protocole Modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no. 3.

Representacién Permanente de Chile.Sexto
Protocolo Adiclonal del Acuerdo de alcan
ce parcial no. 3.

Representaci6én Permanente de Chile., Sép
timo Protocolo Adicional del Acuerdo de
alcance parcial no. 25,

Representacién Permanente del Paraguay.

- Séptimo Protocolo Adicional del Acuerdo

50)

51)

de alcance parcial de renegociacién de
las preferencilas otorgadas on el perfodo
1962/1980 (Acuerdo no. 28).

Representacibén Permanente del Uruguay.
Apbrte al presupuesto de la Asoclaciédn.

Informe de la primera reunién especiali
zada de Representantes Gubernamentales
sobre tramite de solicitudes de importa
€idn y la utilizacidén de precios de re
ferencia (ALADI/RES.TSIPRyO/I/Informe).
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52) Representacién Permaunente de}l Uruguay.
Informe bianual al GATT sobre las activi
dades de la ALADI,

3. Consideracién de las actas correspondientes
a las l63a., l65a., lé6a., 167a., y lbBa. se
slones.

4. Apreciacidn multilateral del Acuerdo de al
cance parclal celebrado entre los Gobierno;
de la Replblica Oriental del Uruguway y la Re
piblica de Cuba, al amparo del articulo 25
del Tracado de Montevideo 1980 (ALADI/CR/di
89.1). '

5. Informe de la Comlsién de Presupuesto al Co
mité de Representantes sobre la situacién fi
nanciera de la Asociacidn (ALADI/CR/dr 33),

6. Autorizaci6n para efectuar una transferencia
de créditos presupuestales para reforzar los
rtubros 1.6, 7.1 y 8.2 (ALADI/SEC/Propuesta
44). :

Preside:

ILDEGAR PEREZ SEGNINI

Ricardo Oscar Campero, Maria Esther T. Bondanza, Fernando Daniel Esca
lona y Gabriel Martinez (Argentina); Alfonso Revollo y Maria Cecillia
Morenc Velasco (Bolivia); Armando Sérglo Frazao, Paulo Roberto Campos
Tarrisse da TFontoura, Paulo Roherto Caminha de Castilho Franga y Mar

" cos Leal Raposo Lépes (Brasil); Augusto Zuluaga Salazar (Colombia);
" Juan Guillermo Toro D&vila y Miguel Angel GonzAlez Morales (Chile); Ro

berto Betancourt Ruales y Alfonso Pérez Serramo (Ecuador); Andrés Fal
c6n Mateos, Pedro Pereyra Hernéindez, Luis Granados Morales y Gerardo
Lozano Arredondo -(México); Antonio P&lix Lépez Acosta, Santiago Alber
to Amarilia Vargas, Emilio Lorenzo Giménez YFranco y Marcelo Dino Maria
Schupp Montanaro (Paraguay); José Antonio Garcia Belatnde, Carlos Bér .
ninzon Devéscovi y Juan Carlos Gamarra Skeels {(Perfi); Gustavo HMagarl
fios, Carlos A. Zeballos, José Roberto Muinelo,Octavio Brugnini,A, Jorge
Ciasulle, Germaine Barreto Amundarain y Alvaro Valverde (Uruguay); Il
degar Pérez Segnini, Santos Sancler Guevara y Pedro Elias Revollo Sala:

zar (Venezuela).

Secretario General: Norberto Bertaina.

' Secretario General Adjunto: Jaime Quijandria Salmén.

Secretaric General Adjunto: René Jordan Pando.

Héctor Carlevaro Torres.

"o
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PRESIDENTE. Se abre la sesién.

Aprobacién'del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracién el orden del dia provisioﬁal.

No habiendo obse:vaéionés. SE APRUEBA.

Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.89).

SECRETARIO GENERAL. Corresponde dar por entrado el documento ALADI/SEC/
di 2,89, que contiene las siguientes notas recibidas y documentos emitidos pa
ra la presente segibn: :

1) Representacién Permanente del Uruguay, Cese de funciones del Representan
te Alterno, Ministro Héctor Carlevaro Torres. - :

"No. 195/87, Hontevidéo. 29 de mayo de 1987. Al Sefior Presidente del
Comité de Representantes de la Asociacién Latincamericana de Integracién.
Embajador Ildegar Pérez Segnini. Presente. :

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme al Seflor Presidente con la finalidad de
poner en su conocimiento y por su intermedio en el de las demis Represen
taclones ante el Comité de Representantes, que a partir del lo. de junio
de 1987 cesari en sus funciones el Representante Alterno del Uruguay ante ..
ese Organismo, Ministro ﬂéctor Carlevarc Torres.

llago propicia la oportunidad para hacer llegar al Seflor Presidente
las seguridades de mi mfs alta consideracidn. (Fdo.:) Gustavo Hagariﬁos.
Embajador chresentante Permanente del Uruguay ante la ALADI.“

- Despedidadel Comité de Representantes al Contador Héctor Carlevaro To
rres,ex-Representante Alterno del Uruguay.

SECRETARIO GENERAL;.El Contador Carlevaro integrd la Representacitn
del Uruguay desde abril de 1970, y fue designado Representante Alterno an
te el Comité el 22 de abril de 1981. ' '

PRESIDENTE. Expreso el sentir del Comité, manifestando nuestro pesar
por la salida de Don Héctor Carlevaro de la Representaciébm del Uruguay en
este Comité., Pero, al propic tiempo, seflalo que no podemos significar que
@s una pérdida para la Asoclaclbn, por cuanto &l se integrari al equipo -

" de trabajo diario de nuestra Organizacién, con lo cual nosotros hemos ga )
nado un elemento a tiempo completo. de invalorable importancia.

Todos.hemos conocido a Don lléctor. Como el Secretario General lo aca
ba de sefialar, es uno de los latinoamericanos que mias conoce del problema
de la integracidén. Esctad ligado a este tema directamente desde hace dieci
sicte afios; y no es un técnico frio, como todos han podido comproharlo,
8ino que es un hombre de una profunda calidad humana y un deseo de coope
rar manifiesto con todos los que han necesitado de sus conocimientosg,

1
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_ Asi, pues, podriamos decir que no sélo ha sido un valioso puntal pa
ra la Representacibn del Uruguay sino que ha sido un Asesor Permanente de

' todas nuestras Representaciones, poniendo su sabiduria y su deseo de coo

perar al servicio de todos, sin mas interés que consolidar la obra de in

tegracidén latinocamericana.

Yo follcito a la Representacidn del Uruguay por haber gozado del pri

" vilegio de tener un técnico de sus condiciones durante tanto tiempo en su

nivel de asesoria.

En nombre de este Comité, desco entregar a Don Héctor un presente'de
reconocimiento por la labor que ha cumplido hasta hoy.

_ - El Presidente, a nombre del Comité de Representantes, hace entrega
de una bLandeja recordatoria al Contador Héctor Carlevaro Torres, éx-Reprg
gsentante Alterno de la Representaclén del Uruguay.

- Aplausos;

Cedo la palabra al Sefior Secretario General.

SECRETARIO GENERAL. Muchas gracias, Sefior Presidente.

Es normal que en estas circunstanclas una despedida sea una ocasién
de tristeza por la ruptura, Hoy, es una ocasibn de regocljo; y es muy po
¢co lo que se puede agregar al caluroso aplauso con que toda esta Sala lo
saludé a Don Héctor Carlevarc Torres. Creo que en este aplauso con que sa
ludan a Héctor Carlevaro Tores estan también aplaudiendo la incorporacidn
a la Secretaria General del enorme valor que significa comtar con todos
los conocimientos de Héctor, sumado a lo que podemos hacer y a lo que tg
nemos que hacer en esta hora tan comprometida de la integracibén latinoame :
ricana.

Don Héctor Carlevarc es un hombre que ha dedicado su profesibn, sus
conocimientos, su interés, a los asuntos pfiblicos del Uruguay desde muy
joven. Tenia apenas veintiddés aiflos cuando se incorperé como Inspector
Fiscal de la ex—-Oficina de Recaudaciémn del Impuesto a las Ganancias Eleva
das, hoy la Direcciém de Recaudacién de la Direccién General Impositiva,
y desde entonces hasta ahora ha dedicado sus esfuerzos a los asuntos pil

‘blicos, lo que, naturalmente, nos da a todos, le da a la Asociacidn,y par

ticularmente a la Secretaria General, reclientemente constituide,y a todos
los empleados y funcionarios de la Secretaria General, la sensacidn. de
tranquilidad, la sensacién de seguridad que significa contar con un hom

. bre de sus conocimientos y de sus cualidades morales y civicas,

8p

Por eso, en lugar de la despedida, corresponde a esta Secretaria Ge
neral darle a Héctor Carlevaro Torres una calurosa bienvenida y, particu
larmente a la Representacibédn del Uruguay, el agradecimiento por haberse
desprendido de un valor tan importante, que pasa a integrarse como valor
importante al servicio comin de la integracibén latinocamericana. WNada mis,
Sefior Presidente, Gracias.

PRESIDENTE. Cedo la palabra a Don Héctor Carlevaro.

Ex—RepreSentante Alterno de la Representacibn del URUGUAY (Contador
1¢ctor Carlevaro Torres)., Sefior Presidente del Comité de Representantes;
Sefiorec Representantes ante el Comité; Seitores Miembros de las Representa

//
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ciones; 3Sefior Secretario General; Sefiores Secretarios Generales Adjuntos;
personal de la Secretarfa General: como comprenderan, estoy muy emociona
do por todo esto que se ha dicho y por recordar -el Sefior Secretario ha
contribuido- la primera actividad de mi ingreso, en el aflo 1946, en la Ad
ministracidn Piblica.

En realidad, por cierto, y como siempre pasa en estas ocasiones, los
conceptos vertidos estan influidos por ese compafierismo y esa amistad gue
hemos tenido en ¢l Comité de Representantes. Ve modo que los recibo en la
forma que corresponde relativizarlos, pero si rescato el elemento esen
cial que hay en ello, y es ese sentido de amistad que para mi es lo més
importante y lo que esperc mantcener de ustedes,

Seflor Presidente: yo siempre he entendido, y sigo entendiendo, que
los dos Organos de accionar permanente de la Asociacién deben marchar ab
solutamente unides, que son absoluta y uecesariamente complementarios.
Siempre tuve esa &ptica, lo que me permitid, creo gue en alguna medida,
desde mi lado en el Comité, tratar de ubicarme siewpre, en temas comunes,
on la 6rhita de la Secretarila General, en la esfera, en la mentalidad de
la Secretarfa General, Inversamente, y ahora desde la Secretaria General,
creo que tengo la gran ventaja de conocer la mentalidad del Comité.

Quiere decir, seflor Presidente, que aqui hay una reunibén muy agrada
ble, me resulta muy emocionante, particularmente, pero no hay una parti
da, porque yo no me voy; simplemente, "he firmado un pase de un equipo
a otro", dentro del equipo grande de la Asocliacidén. En consecuencia, sigo
estando, afortunadamente.

Para terminar, Sefior Presidente, entonces sobre esa base, qulero de
cir a mis compafieros del Comité& de Representantes -los sigo considerando
como tales porque integramos el equipo grande- que me he sentido muy fe
1iz de contar con su apoyo y su amistad. A los compafieros de la Secreta
ria General les quiero decir que me siento muy feliz de estar con ellos
¥ que espero mucho de su apoyo y amistad. Y al agradecerles a todos qui
siera, Sefior Presidente, terminar con una frase: Viva la integracién la
tinoamericana!

Muchas graclas.

- Aplausos.

Representacidén Permanente del Uruguay. Designacidéu del Ministro Doctoy
Carlos Zeballos, como Representante Alterno. '

"No. 236. Montevideo, 24 de junio de 1987. Al Sefor Embajador Ilde
gar Pérez Segninl, Presidente del Comité de Representantes de la ALADI,
Presente. '

- Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Presidente para poner en su <o
nocimiento que el Ministro, Boctor Carlos Zeballos ha sido designado Re
presentante Alterno de la Repiiblica ante el Comité de Representantes de
la Asociacibn Latinoamericana de¢ Integracidén a partir del dia de la fecha.

/!
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~ llago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Presidente las
seguridades de mi mie alta consideracidn, (Fdo.:) Gustavo Magarifios, Emba
jador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADT." '

PRESIDENTE. En nombre del Comité me permito congratular al Doctor

Carlos Zeballos por 1z honrosa deslgnacidén que le ha hecho su Gobierno.

Estamos seguros, por el conocimiento que &l tiene de las maferias
que aqui se tratan, gue su aporte serd valioso para la Asociacidn.

Representacién del URUGIIAY (Carlos Zeballes). Muchas graclas, Sefior
Presidentc. ' '

Deseo agradecer sus palabras y manifestar mi voluntad de seguir cola
borande desde este nuevo cargo en este proceso de integraclidn al cual ha
ce mucho que estamos perteneclendo.

Muchas gracias.

Representacidn Permanente de Colombia. Actuacidn como Representante Perma

nente del Representante Alterno, Doctor Auguste Znluaga Salazar.

Y“No. 109. Montevideo, 25 de mayo de 1987, A la louorable Secretaria
General de la ALADI. Presente. :

La Representacién Permanente de Colombia saluda muy atentamente a la
Secretaria General y tiene ¢l lonor de comunicarle que cl Seflor Embajador
Ramiro Andrade Terén cermind su misién en ¢l Uruguay y quc hasta la llega
da de su sucesor, actuard comoe Representante Permanente el Alterno, Doc

tor augusto Zuluaga Salazar.

La Reprecentacidn Permanente de Colombia hace propicla la ocasidn pa
ra reiterar a la lionorable Secretaria Geneval las scguridades de su mis
distinguida consideracién,”

Representacidn Permanente del Ecuador. Deslgnaciébn como Encargade de Hego

cios a.i. del Sefior Minlstro Roberto Betancourt Ruales.

"No. 51. Montevideo, 25 de mayo de 1987, A Su Seforia Morberto Ber
talna, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

‘Tengo a honra dirigirme a Vuestra Sefiorfa para comunicarle - que en
breve partiré de esta misidén para asumir las nuevas funciones que mi Go
biernoc me ha confiado y que, hasta la llegada de mi sucesor, quedara al
frente de la Representacién Permanente, el Encargado de Negocios a.i., Mi

nistro Roberto Betancourt Ruales.

Me valgo de esta ocasl6m para significarle mi agradecimiento muy es
pecial por las atencinnes recibidas y expresarle que,conservaré para siem
pre un excelente recuerdo de las cordiales relaciones que tuve el honor
de mantener com Vuestra Sedoria, tanto en lo oficlal coms en el plano per

sonal.

//
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Le tuego aceptar a Vuestra Sefioria junto con los votos que formulo
por vuestros éxitos profesionales y ventura personal, el testimonlo de mi
mas alta y distinguida consideracibn. (Fdo.:) Gustavo Cordovez lareja, Em
bajador, Represcntante Permanente del Ecuador ante la ALADI."

Répresentacién Permanente del Paraguay. Desginacidn del Seflor Marcelo Di
no Marfia Schupp Montanaro, cn calidad de Asgsor.

“No. 64/87. Montevideo, 15 de junio de 1987. A Su Excelencia Conta
dor Norberto Dertaina, Secretario General de la Asociacién Latinoamerica
na de Integracién {ALADI), Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de poner
en vuestro conocimiento, para los fines pertinentes, que el Gobierno de
mi pais ha designado al sefior Marcelo Dino Maria Schupp Montanaro, en ca
1idad de Asesor de la Representacidu Permanente del Paraguay ante la Asg
ciacidn Latinoamericana de Integracidn, quien ha asumide sus funciones en
¢l dia de la fecha.. : 1

Nago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de mi mas alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Doctor An
tonio Félix Lopez Acosta, Embajador.”

Representacién Permanente de Venezuela. Designacibén del Sefior Pedro Elias
Revollo Salazar, Agre;gdo I, como Asesor.

“Ho. 231. Montevideo, 2 de junio de 1987. A la Secrecaria General de
la ALADI. Presente. ' '

La Representacidén Permanente de Venezuela saluda atentamente a la Se
cretaria General de la ALADI en la oportunidad de hacer de su conocimien
to que el Gobierno de la Repiiblica de Venezuela ha designado al Sefior Pe
dro Elias Revollo Salazar, Agregado II, como Asesor de esta Representa
cién Permanente.

La Representacidédn Permanente de Venezuela hace propicia esta ocasiébn
para relteravle a la Secretarfa General de la ALADI, las seguridades de
su mas alta y distinguida_consideracibn.“

PRESIDENTE. En nombre del Comité deseo saludar a los nuevos funciona
rios Marcelo Schupp Montanaro, del Paraguay, y Pedro Revollo Salazar, de
Venezuela, en la seguridad que este marco de trabajo de la ALABI seri muy
itil para su formacién y que la Asociacibn, a su vez, aprovechard los co
nocimientos que ellos tienen en la materia, : 7

Bienvenidos a nuestra Asoclacidn.

Representaciédn de VENEZUBLA (Pedro Elias Revollo Salazar).Ante todo,
Sefior Presidente, Sefiores Representantes Permanentes, Sefior Secretario Ge
neral, Sefiores Secretarios CGenerales Adjuntos, Sefiores Representantes Al
ternos, colegas, asesores, amigos todos: agradezco las covdiales palabras
de bicnvenida que me ha dado este Comité y al mismo tiempo quiero expre
sar que es una satisfaccién, un privilegio para mi poder integrar el mis
mno. :

/
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También quieroc manifestar que estoy decidido a aportar el grano de
arena que me corresponde en beneficio de este proceso de integracidnm.,

" Muchas graclas.
Representacidn del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla Vargas). Se

fior Presidente, agradezco sus palabras, que trasmitiré al Sefior Marcelo
Schupp que,por estar de viaje,no ha podido estar presente en esta sesién,

Embajada de londuras. Acreditacidn del Embajador Roberto Suazo Tomé como
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Replblica de Honduras
ante el Gobiernc de la Repiblica Oriental del Uruguay.

"Maontevideo, 22 de mayo de 1987, Al Sefior Secretario General de la
ALADI, Sefior Norberto Bertaina. Presente,

Sefior Secretarioc General.:

Tengo &l honor de dirigirme a usted, en ocasién de informarle que en
el dia de la fecha, hice entrega al Excelentisimo Sehor Presidente de la
Repablica, Doctor Jullo Maria Sanguinetti, de las Cartas Credenciales que
me acreditan como Embajador Extraordinario y Plenipotenclario de la Repd
blica de Honduras ante el Goblerno de la Repiblica Oriental del Uruguay.

Al llevar a su conocimiento la precedente informacidn, me es grato
expresarle mi disposicién cn el sentido de wmantener y estrechar las cordia
les relaciones, tanto oficiales como personales que existen entre nues
tras respectivas misiones. : B

Hago proplcia la oportunidad para presentarle las seguridades de mi
mésaltaytﬂstinguidaconsideracibn.(Fdo.:)RnbertnSuaonomé,Embajador."

Representacidén Permancnte del Pern. Acuerdo de glcance parcial concertado

con la Repiblica de Cuba al amparo del articulo 25 del Tratado de Montevi
deo 1980 (ALADI/CR/di 154.1). :

"No. 7-5-2/43. Montevideo, 16 de junio de 1987. Al Excelentisimo Se
fior Don Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Seftor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con la finalidad de
hacer de su conocimiente que, de conformidad con las disposiciones del
Tratado de Montevideo, la Repiiblica del Peri suscribls, con fecha 28 de
abril pasado, un Acuerdo de alcance parcial con la RepGblica de Cuba, do
cumento cuya copia adjunto a la presente nota, a efecto de que, por inter
medio de Vuestra Exceléncia se haga conocer a las Representaciones de los
denmis paises miembros de la ALADI y se proceda oportunamente a la aprecia
cién multilateral a la gue se refiere el inciso c¢) del articulo 25 del

Tratado de Montevideo.

Vilgome de la ocasidn para teiterar a Vuestra Excelencia las seguri

dades de mi mAs alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) José Antonlo

Garcia Beladnde, Representante Permanente del Perti en la ALADI."

SECRETARLIO GEMERAL. Si no hublera observacicnes, el Acuerdo pasari
en primera instancia a consideracitn de una reunidn de Jefes de Representacibn.

PRESIDENTE. Asl se procede.
i /1
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Representacidn Permanente de la Argentina, Vigencia del Acuerdo Comercial
no. 22. Tercer Protocolo Adicional (ALADI/CR/di 66.5). :

"No. 97/87. Montevideo, 12 de junio de 1987. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADT, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo ¢l agrado de dirigirme a usted con el fin de remitirle como ane
x0, copia de la Resolucién Conjunta M.E. no., 479/87 y M.R.E. y C. na. 581/
87, mediante la cual mi Gobierno pone en vigencia el Tercer Protocolo Adi
cional del Acuerdo de alcance parcial comercial no. 22 (sector de la indus
tria de aceites esenciales, gquimico-aromiticos y sabores).

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario General con las expresig
nes de mi consideracidn mis distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Emba
jador, Representante Permanente de la Argentina ante la ALADI."

Representacién Permanente de la Argentina. Vigencia del Acuerdo Comercial
no. 26. Primer Protocolo Adicional (ALADI/CR/di 141.1/Add. 1).

“No. 96/87. Montevideo, 12 de junio de 1987. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Contador Norberto Rertaina. Presente.

Sefior Secrectario Generval:

Tengo ¢l agrado de dirigirme a usted con el fin de remitirle como ane
%0, para su conocimiento y el de las Representaciones acreditadas en el
Comité, copia de la Resolucién Conjunta M.R.E. y C. no., 285 y M.E. no. 216
mediante la cual se pone en vigencia el Primer Protocolo Adicional del .
Acuerdo de alcance parcial no. 26.

Con tal motivo, saludo al Seftor Secretario con las expresiones de mi
consideraci6én mis distinguida. (Pdo.:) Ricardo 0. Campero, Embajador, Re
presentante Permancnte de la Argentina ante la ALADI."

Representacién Permanente de la Argentina, Vigencias del Acuerdo Comercial
no. 15 (Cuarto Protocolo Adicional) y del Acuerdo de alcance parcial no.
26 (Cuarto Protocolo Adicional) (ALADI/CR/di 39.9 y 88.71).

"No. 98/87. Montevideo, 12 de junio de 1987. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina, Presente.

Sefior Secretario General:

-Tengo el agrado de dirigirme a usted con el fin de llevar a suconoci
miento y por su intermedio al de las Representaciones acreditadas en el
Comité que, con fecha 28 de mayo de 1987, mi Gobiernc suscribié las Reso
luciones Conjuntas nos, M.E. 528/87 y M.R.E. ¥y C. 652/87 que pone ehvigeg
cia el Cuarto Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no., 15 {sector de
la industria quimico-farmacéucica); y M.E. 527/87 y M.R.E. y C. 651/87 que
pone en vigencla el Cuarto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance par
cial de renegociacidn no. 26, cuyos textos se remitiridn oportunamente,

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario con las expresiones de mi

consideracidén mds distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Embajador, Re
presentante Permanente de la Argentina ante la ALADI."

//
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Representacién Permanente de Colombia. Vigencia del Acuerdo Regional no.

"4 y Protocolo Modificatorio (ALADI/CR/di 130.7).

“No. 224. Montevideo, 15 de junio de 1987. Al Excelentisimo Sefor
Embajador don Ildegar Pérez Segnini, Presidente del Comité de Represen
tantes. Presente. . T

Sefior Presidente:

Tengo el gusto de comunicar a Vuestra Excelencia, y por su digno con
ducto a los Sefiores Representantes de los demas palses miembros, que el
Gobierno de Colombia, mediante Decreto no. 1.017 de 2 de junio del pre-
sente afio, puso en vigencia el Acuerdo Regional no. 4 y su Proctocolo Mo
dificatorio, cumpliendo asi con lo dispuesto poT la Tercera Reunidn del
Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores de la ALADI.

En consecuencia, y de conformidad con el articulo 6o0. del menciona
do Protocolo Modificatorio, el heneficio de la preferencia arancelaria
regional sélo serd aplicado a los palses que a la fecha sefialada hayan
puesto en vigencia ¢l mismo régimen. '

Aprovecho la ocasidén pava reiterar a Yuestra Excelencia las seguri
dades dec mi més alta ¥y distinguida consideracibn. (Pdo.:) Augusto Zulua
ga Salazar, Encargado de Negocios a.i.”.

Representacién_Permanente de Chile., Vigencia del Protocolo Modificatorio
del Acuerdo de alcance regional no. 4 (ALADI/CR/di 130.5/Add. 2).

“"No. 33/87. Montevideo, 26 de mayo de 1987.

La Representacidn Permanente de Chile antc la Asociacién Latinoamg
ricana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretaria y tiene el
honor de remitirle una copia fotostética de la Resolucién Exenta no.
1.907 de la Direccidn Nacional de Aduanas, aparecida en el Diarie Ofi-
cial de la Repiblica de Chile de fecha 19 del mes en curso, mediante el
cunl se dispone la aplicacién del Protocolo Modificatorio del Acuerdo de
alcance regional wo. 4, sobre preferencia arancelaria regional.

l.a Representacidén Permanente de Chile aprovecha la oportuhidad para
reiterarle a la Secretaria General las seguridades de su mas alta consi

deracibn."

Representacién Permancnte de Chile. Suspende la aplicacidén de la p;efg
rencia arancelaria regional a paises que To han puesto_en vigencia el
Primer Protocolo Modificatorio (ALADI/CR/di 130.5/Add. 3).

"No. 34/87. Montevideo, lo. de junio de 1987. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Embajador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el lonor de dirigirme a Vuestra Excclencia para remitirle una
copia fotostatica de 1a Resolucidn no. 2.109 Exenta, de fecha 19 de mayo

1
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de 1987, mediante la cual se dispone la suspensidén de la preferencia aran
celaria regional a los pafses que no han puesto en vigencia el Protocolo
Modificatorio del Acuerdo de alcance regional no. 4.

_ Junto con agradecer a Vuestra Excelencia poner lo anterior em cono
cimiento de los demas paises miembros, le reitero las seguridades de mi
mis alta y distinguida consideracidn. (Fdo..) Juan Guillermo Toro Davi-
la, Embajador, Representante Permanente."

Representacidn Permanente del Paraguay. Vigencia del Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance regional no. 4 (ALADI/CR/di 130/Add. 1).

"Mo. 55/87. Montevideo, 7 de junio de 1987. Al Excelentisimo Sefior
Embajador don Ildegar Pérez Segnini, Presidente del Comité de Represen-
tantes de la Asociacién Latinoamericana de Integracién (ALADI). Presen-
te.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de hacer de
su conocimiento, y por su intermedio, de los Sciiores Representantes de

‘los demds paises mlembros de la Asociacidén, que de conformidad con lo dis

puesto en la Tercera Reunidn del Consejo de Ministros de Relaclones Exte
riores de la ALADI, el Gobierno de la Repiblica del Paraguay por Decreto
del Poder Ejecutivo no, 22,269, de fecha 29 de mayo de 1987, ha puesto
en vigencia el Protocolo Modificatorlio del Acuerde de alcance regional
no. 4.

Hago propicia la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las
seguridades de ml méAs alta y distingulda consideraciém., (Pdo.:) Antonio
Pélix Lépez Acosta. Embajador."

Representacidn Permanente del Peru. Vigencia del Protocolo Adicional del
Acuerdo Regional no. & (ALADI/CR/di 130.3/Add. 1).

"Mo. 7-5-Z/39. Montevideo, 2 de junioc de 1987. Al Excelentisimo Se
fior Embajador don Ildegar Pérez Segnini, Prgsidente del Comité de Repre
sentantes, Presente, '

Sefior Presidente:!

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de hacer de
su conocimiento, y por su intermedio, de los Seflores Representantes de
los demés paises miembros de la Asociacidn que, de conformidad con lo dis
puesto en la Tercera Reunibén del Consejo de Ministros de Relaciones Exte
riores de la ALADI, ¢l Gobierno del Perd ha puesto en vigencia (por De-
creto Supremo 055-87-PCM) el Protocolo Modificatorio del Acuerdo de al-
cance regional no. 4, de fecha 28 de mayo pasado.

Hago propicia la oportunidad para rcnovar a Vuestra Excelencia las

scguridades de mi mds alta y distinguida cousideracién. (Fdo.:) José An
tonio Garcia BelaGnde, Representante Permanente del Pard en la ALADI."

/1



' ‘ALADI/CR/Acta 169

Pag.

1
[

17)

16

462

Representacidén Permanente del Perti. Vigencia del Protocolo Adicional dei
Acuerdo Regional no. 4.

"No. 7-5-2/40, Montevideo, 2 de junio de 1987. Al Excelentisimo Se

fior don Norberto Bertaina, Secretaric General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de hacer.de
su conocimiento que, de comformidad con lo dispuestc en la Tercera Reu-
nisén del Consejo de Ministitos de Relaciones Exteriores de la ALADI, el

" Gobierno del Perdi ha puesto en vigencia mediante Decreto Supremo no. 035-

18)

mas

19)

B7-PCM, el Protocolo Modificatorio del Acuerdo de alcance regional no.
4, de fecha 28 de mayo pasado.

Hago propicia la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distingulda consideraciodn. (Fdo.:) José An
tonio Garcia Belatnde, Representante Permanente del Perd en la ALADI."

Representacién permanente del Perii. Vigencia del Protocolo Adicional del
Acuerdo Regional no. 4 (ALADI/CR/di 130.3/aAdd. 2).

"No. 7-5-7Z/41. Montevideo, 8 de junio de 1987. Al Excelentisimo Se
fior Embajador don Ildegar Pérez Segnini, Presidente del Comité de Repre-
sentantes. Presente.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia para referirme a
mi nota no. 39 de fecha 2 de junio, mediante la cual se anuncia la entra
da en vigencia para el Perd del Protocolo Modificatorio del Acuerdo de

alcance regional no. 4.

Sobre ¢l particular, el referido Protocolo Modificatorio viene sien
do aplicado por el Perd a partir del 28 de mayo pasado, fecha en que se
publicé el Decreto Suprem¢ no. 055-87-PCH que lo puso en vigencia.

Igualmente me permito informar a Vuestra Excelencia que el Perd, de
conformidad con el articulo 6o. del referido Protocolo Modificatorio, sb
lo aplicard la preferencia arancelaria regional a los palses que hayan
puesto en vigencia el mismo régimen,

Agradeciendo a Vuestra Excelencia la atencién que tenga a bien brin
dar a la presente y la correspondiente difusidén a los Sefiores Represen-
tantes de los demds paises miembros de la ALADI, aprovecho la oportuni-
dad para renovar a Vuestra Excelencla las seguridades de mi més alta y
distinguida consideracidn. {¥do.:) José& Antonio Garcia Belalnde, Repre-
sentante Permanente del Peré en la ALADI.” :

Representacidn Permanente del Peru. Vigencia del Protocalo Adicional del

. Acuerdo Regional no. 4 (ALADI/CR/di 130.3/Add. 3).

"No. 7-5-Z/42. Montevideo, 9 de junioc de 1987. Al Excelentisimo Sg
fior don Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI, Presente.

N
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Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de hacerle
llegar, adjunta a la presente, copia del Decreto Supremo no. 055-87-PCM
publicado en el Diario Oficial "El Pervano", el 28 de mayo pasado, me
diante el cual se pone en vigencia en mi pais el Protocolo Modificatorio

del Acuerdo Regional no. &4 sobre preferencia arancelarla regional.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia la ex
presidén de mi més alta y distinguida consideracién, (Fdo.:) José Antonio
Garcia Belalnde, Representante Permaneate del Peri en la ALADI.” '

Representacidn Permanente del Uruguay. Productos importados al amparo del
Acuerdo Regional no. 4, originarios del Paraguay (ALADI/CR/d4i1i 130.4/Add.

5).

"No. 222/87. Montevideo, 16 de junio de 1987. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretarioc Gencral:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General para poner
en su conocimiento que en virtud del mecanismo establecido por el articu
lo 60, del Primer Protocolo Modificatorio del Acuerdo Regional no. 4, las
importaciones de Uruguay de productos originarios de la Repliblica del Pa
raguay, se encuentran bheneficiadas por la preferencia arancelaria regio
nal desde el 29 de mayo de 1987.

lago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario Gene
ral las seguridades de mi mas alta consideraclén, (Fdo.:) Gustavo Magari
ftos, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

Representacidn Permanente del Uruguay. Productos importados al amparo del
Acuerdo Regional nn. 4, originarios del Perd (ALADI/CR/di 130.4/Add. 4).

“No. 209/87. Montevideo, 5 de junio de 1987. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo ¢l agrado de diriglrme al Sefior Secretaric General para poner
en su conocimiento que en virtud del mecanismo establecido por el articu
lo 60, del Primer Protocolo Modilfilcatorio del Acuerdo Regional no. 4, las
importaciones al Uruguay de productos originarios de la Repiiblica del Pe
ri, se encuentran beneficiadas por la preferencia arancelaria regional
desde el 28 de mayo de 1987.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario Ge
neral las seguridades de mi més alta consideracién. (Fdo.:) Gustavo Maga

rifios, Embajador, Represcntante Permanente del Uruguay ante la ALADI.”

Representacién_ Permanente de Balivia. Suspensidén unilateral de concesio-
nes otorgadas a4 su pals en el marco del Acuerdo de alcance parcial no.
27. .

r
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"No. 37/87. Montevideo, 18 de junio de 1987. A la Secretaria Gene-
ral de la Asociacién Latincamericana de Integracién. Presente.

La Representaclbédn Permanente de Bolivia ante la Asociacldn Latino-

" americana de Integracldén presenta sus més atentos saludos a la Secreta-

23)

mAas

24)

ria General;de la ALADI, en ocasibdn de comunicarle que en fecha 29 de ma
yo de 1987, recibié una nota de la Representacién de Chile ante la ALADIT
referente a la medida de suspensidn unilateral de concesiones otorgadas
a Bolivia en el marco del Acuerdo de alcance parcial no. 27, que aplica
ria a partir del lo. de los corrlentes, B

Sobre el particular, la Cancilleria de Bolivia remitis la nota SSI-
116-87 del 5 de junio de 1987, al Consulado General de Chile en La Paz,
copia de la cual se remite en anexo, para el conocimiento y fines consi
guientes de esa Secretaria General. -

La Representaclién Fermanente de Bolivia ante la Asociacidn Latino-
americana de Integraclén hace propicia la oportunidad para reiterar a la
Secretaria Gemeral de la ALADI, las seguridades de su mds alta y distin
guida consideraciém.”

Representacidn Permanente del Brasil. Resolucidn que suspende la aplica-
cion de precios de referencia y pauta de valor minimo en la importacidén
de productos negociados (ALADI/CR/di 183).

“No. 84. Montevideo, 29 de mayo de 1987.

La Representacidén Permanente del Brasil ante la Asociaciédn Latino-
americana de Integracién saluda atentamente a la Secretaria General de
la ALADI y tiene el honor de solicitar sus buenos oficios para la divul
gacidén entre las Representaciones Permanentes de los paises miembros de
la Asociacién de la copla de 1a Resolucién uno. 03-1.193, del 9 de abril
de 1987, expedida por la Comlsidén de Politica Aduanera del Ministerio de
Hacienda, y publicada en 1la edicién del Diario Oficial del 28 de abril,
por la cual "queda suspendida la aplicacién del precio de referencia ¥y
de pauta de valor minimo en las importaciones originarias de los paiscs
miembros de la Asociacibn fL.atinoamericana de Integracidn (ALADI), cuando
se trate de un producto objeto de concesidn arancelaria otorgada por el
Brasil en el &mbito de dicha Asociacién.”

Represcntacién Permanente del Ecuador. Informa sobre tramite de aproba-
ci6n del Acuerdo Regional no. 4 (preferencia arancelaria regional) (ALADL/

CR/di 130.8).

“No. 61. Montevideo, 15 de junio de 1987. A la Secretaria General
de la ALADI. Presente.

La Reprecentaclém Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a
la Secretaria General de 1a ALADI y se permite informarle que con rela-
cién a la puesta cn vigencia de la preferencia arancelaria regional, el
Comité Arancelarlo de nuestro pals, en scsidén del 6 de marzo del presen
te afio aprobd el proyecto de decreto que pone en vigencia la preferencia
atrancelaria regional, encontrandose a la focha para la filrma del Seﬁbr
Presidente de la Repablica, ¥y su posterior publicacién en el Registro 0fi

clal.

La Represcentacién Permanente del Ecuador aprovecha la ocasién para
reiterarle a la Secretaria General de la ALADI los sentimientos de su mas

alta y distinguida consideracién." o
i
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Representacibn Permanente del Ecuadotr, VIII Reunién de Directores Genera
les de Aduanas de América latina, Espafia v Portugal (Guayaquil - Ecuador,
26 a 30 de octubre).

~ "No. 43, Montevideo, 8 de mayo de 1987. A la Secretaria General de
la ALADI, Presente.

La Represeantacidédn Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a
la Secretaria General de la ALADI y tiene a bien confirmarle la realiza-
¢ién de la VIII Reunidn de Directores Generales de Aduanas de América La
tina, Espaiia y Portugal, a efectuarse del 26 al 30 de octubre de 1987 en
Guayaquil, Ecuador. De acuerdo a la agenda tentativa que se ha elabora-
do, ésta comenzaria con la Reunién de Directores Nacionales de Aduanas
de ALADI, el dia lunes 26 del citado mes y afio; particular que pongo €n
conocimiento a fin de que con toda oportunidad se adopten las medidas con
ducentes para la realizacidn de tan Iimportante evento, contando con 1la
valiosa colahoracidn de la ALADI.

La Representaclidn Permanente del Ecuador aprovecha la oportunidad
para reiterar a la Secretarfa General de la ALADI los sentimientos de su
m4s alta y distinguida consideracién."

Representacién Permanente del Uruguay. Caducidad de una concesibn otorga
da en el Acuerdo de Complementacidn Econdémica no. 2 (ALADI/CR/di 74.6).

No. 211/87. Montevideo, 5 de junio de 1987. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General para remi
tirle adjunto, copia del Decreto aprohbado por el Poder Ejecutivo con fe-
cha 3 de los corrientes por el que se efectiviza la caducidad de la prg
ferencla otorgada por mi Gobierno en el Acuerdo de Complementacibn Econd
mica no. 2 (PEC), para el item 98,01.1.99.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al Seflor Secretario Gene
ral las seguridades de mi distinguida consideracilén. {Fdo.:) Gustavo Ma
garinos, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

Representacidn Permanente de la Argentina. Cuarto Protocolo Adicional al
Acuerdo Comercial no. 10 (sector maquinag de oficina). '

"No. 91/87. Montevideo, 2 de junio de 1987. Al Sefior Secretario Ge-
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente. '

Sefior Secretario Gensral:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de llevar
a su conocimiento que con fecha 26 de mayo de 1987 procedi a suscribir
el Cuarto Protocolo Adicionmal al Acuerdo Comercial no. 10 (sector méaqui
nas de oficina), entre Argentina, Brasil y México, que se encuantra depo
sitado en esa Secretaria.

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario General con las expresio

nes de mi consideracidén mis distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Em
bajador, Representante Permanente de Argentina ante la ALADI."

/1
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Representacién Permanente del Brasil. Cuarto Protocolo Adiciconal al Acuer
do_Comercial mno. 10. ' '

“No. 86. Montevideo, 2 de junio de 1987. Al Excelentisimo Sefior Con
tador Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario Gencral:

Tengo el honor de comunicar a Vuestra Excelencia y, por su interme
dio, a los demas palses miembros del Comité de Representantes que el vein
tiséis del mes de mayo el Gobierno de la Repiiblica Federativa del Brasil
suscribié el Cuarto Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial mno. 10, fir
mado con los Gohbiernos de la Repitblica Argentina y de los Estados Unidos

Mexicanos.

Cumplo de esta forma con lo estipulado en dicho Protocolo y con lo
consignado en la Resolucidén 30 del Comité de Representantes, depositando
en la Secretaria General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencla la segu
ridad de mi mas alta consideracidn. (Fdo.:) Armando Sergio Frazao, Encar
gado de Negocios a.i. de la Bepresentacién Permanente del Brasil ante la
ALADI,"

Representaciébn Permanente de México. Cuarto Protocolo Adicional al Acuer
do Comercial na. 10 del sector de la industria de miquinas de oficina,.

“"No. 204/87. Montevideo, 4 de junio de 1987. Al Sefior Secretario Gg
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo ¢l agrado de dirigirme al Seflor Secretario Ceneral con el ob-
Jeto de hacer de su conocimiento y por su intermedio de los demis palses
miembros de la Asociacidn, que con fecha 26 de mayo de 1987 mi Gobhlermno
procedié a suscribir el Cuarto Protocolo Adiclonal del Acuerdo Comercial
no. 10 del sector de la industria de méquinas de oficina.

De esta forma sé da cumplimiento a lo establecido por la Resolucién
30 del Comité de Representantes, que regula el depbsito en la Secretaria
Ceneral del texto de los referidos instrumentos.

- Aprovecho la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario General
las seguridades de mi mas atenta y distingulda consideracidn. (Fdo.:) Ar
turc Gonzalez Sanchez, Embajador, Representante Permanente,"”

Representacidén Permanente de la Argentina. Prbtocolo Adicional al Acuer
do Regional de apertura de mercados en favor de Bolivia (Acuerdo no. 1).

"No. 92/87. Mcntevideo, 2 de junlo de 1987. Al Sefior Secretario Ge-
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente. :

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de llevar
a su conocimlento que con fecha 25 de mayo de 1987, procedi a suscribir

//
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el Sexto Protocolo Adicional al Acuerdo Regional de apertura de mercados
en favor de Bolivia (Acuerdo no. 1), que se encuentra depositado en esa

Secretaria.

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario Gemeral con las expresio
nes de mi consideraciédn mis distinguida. (Fdo.:) Ricarde 0. Campero, Em
bajador, Representante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacién Permanente de Bolivia. Cuarto y Quinto Protocolos Adjicio-
nales del Acuerdo Regional no. 1 de apertura de mercados en favor de Bo-
livia.

"No. 35/87. Montevideo, 13 de junio de 1987. Al Excelentisimo Sefior
Contador Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a usted, con el fin de poner en su cono
cimiento, y por su alto intermedio en el de los demds paises miembros del
Comité de Representantes, que con fecha 25 de mayo de 1987, mi Gobilerno
procedié a suscribir con los Goblernos de la Repiblica Argentina y los
Estados Unidos Mexicanos, los Cuarto y Quinto Protocolos Adicionales del
Acuerdo de alcance regional no. 1 de apertura de mercados en favor de Bo
livia, respectivamente. '

Tal como se dispone en dichos instrumentos, la Secretaria General
de la ALADI es depositaria de los mismos. :

Con este motlvo, reltero a usted las seguridades de mi méas alta y
distinguida consideracién. (Fdo.:) Licenciada Ma. Cecilia Moreno, Encar
gado de¢ Negocios a.i."

Representacidén Permanente de Méxice. Quintc Protocolo Adicional al Acuer
do Regional de apertura de wercados en favor de Bolivia (Acuerdo no. 1).

"No. 218/87. Montevideo, 12 de junio de 1987. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente. '

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General con el ob
jeto de poner en su conocimiento y por su digno intermedio en el de los
demds paisos miembros, que conm fecha 25 de mayo de 1987, mi pais proce-
di6é a suscribir el Quinto Protocolo Adicional del Acuerde Regional de
apertura de mercados en favor de Bolivia (Acuerdo no. 1}. '

De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido per la Resolu-
cién 30 del Comité de Representantes, que regula el depésito en la Secre
taria General del texto del reterido instrumento.

Aprovecho 1a'oportunidad para reilterar al Seﬁof Secretario General

las seguridades de mi més atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Li

cenciado Andrés Falcédn Mateos, Representante Alterno."
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" 33) Representaciéd4n Permanente del Uruguay. Seminario Regional sobfe "Nuevas

mas

tendenclas de la integracidn v la cooperacidn regional" (13 a 16 de octu
bre de 1987). B

“No. 232/87, Hontevideo, 23 de junio de 1987. Al Sefior Norberto Ber
taina, Secretario General de la ALADIL. Preseante.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Secretaric General para refe—
rirme . &l Seminario Regional sobre “"Nuevas tendencias de la integracidén

"y la cooperacidn regional', auspiciado por el Ministeric de Relaciones

Exteriores del Uruguay, y sobre cuyo contenido adjunto informacién,

Dicho Seminario es el resultado de una iniciativa del PNUD ¥y la-
CEPAL, llevada a cabo en su fase ejecutiva por el RYAL, y cuenta con la
colaboracidén ya acordada de la ALADI ¥y el INTAL. '

Se ha previsto su realizacién en Montevideo entre los dias 13 y 16
de octubre de 1987 y con tal motivo existe el propbésito de procurar que
tenga lugar en la sede de la ALADI. : '

Por tal wmotivo, solicito al Seflor Secretario General presentar este
asunte al Comité dc Representantes con ¢l fin de contar con el asenti-
miento de la Asociacién para la utilizacidn de la seue en las fechas se-
fialadas. o

 Nago proplcia la oportunidacd para reiterar al Sefior Secretario Gene
ral las seguridades de mi mAs alta consideracidén. (Fdo.:) Gustavo Magarl
fios, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

SECRETARIO GEFNERAL. Sefior Presidente, corresponderia considerar la
peticidén realizada por la Representacildn del Uruguay.

Representacion_ del URUGUAY {Gustavoe Magarifios). Simplemente queria
destacar que uno de los aspectos de esta iniciativa del Seminario Regio
nal tiene relacién con la capacitacidém de los Servicios Exteriores de

nuestros paises cn materia de integracién. Este es un programa que esté

ejecutando el RIAL, en combinacidn con la Cancillerfa del Hruguay y con
el apoyo de los organismos mencionados, en su oportunidad creo que la Se
eretaria de la ALADT también lc dioc su colaboracién. '

En consecuencia, yo solicitaria al Comité que autorizase a la Secrg

caria a hacer los arreglos pertinentes. para que pueda desarrollarse el

Seminarioc en la sede de la Asociacidn en la fecha prevista.
PRESIDENTE. :La Secretaria tiene alguna opinién al respecto?

SECRETARIO GENERAL. La Secretaria considera que semlnarios como és
te, que ha contado con nuestra colaboraciéni que cuenta con nuestra cola
boracidn, deben ser apoyados. Y, en consecuencia, con las limitaciones
naturales que pudieran derivarse del uso de las salas para sus reuniones
habituales, tomarad las precauciones del caso para disponer del &mbito per
tinente, si asi se resuelve en este Comité, Sefior Presidente.

/1
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PRESIDENTE. 51 no hay ninguna observacidm en contrario se aprueba
la solicitud. Asi se hace. .

Representacidn Permanente del Uruguay. "Indice temadtico” de la estructu
ra juridica de la ALADI.

"No. 215/87. Montevideo, 10 de junio de 1987. Al Sefior Contador Nor
berte Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

 Sefior Secretario General:

Tengo el honor de adjuntarle a la presente un ejemplar del “Indice
temidtico de la estructura juridica de la ALADI" preparado por esta Repre
sentacién, en la esperanza de que pueda ser Gtil para las tareas de la
Secretaria y del Comité de Representantes, al que le ruego tenga a bien
informarle acerca del trabajo de referencia.

Hago proplicia la oportunidad para reiterar al Seflor Secretario Gene
ral las seguridades de mi m4s alta consideracién. (Fdo.:) Gustavo Magari
fios, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

SECRETARIOC GENERAL. El "Indice temAticc” que nos ha enviado la Re-
presentacion del Uruguay, fue remitido a todas las Representaciones por
parte de la Secretaria y constituye, sin duda, un aporte muy valioso que
no solamente habra de ser asi apreciadn por les 4rganos técnicos sino,
sin duda también, por cada una de las Representaciones dado que es una
contribucién de singular importancia para el desenvolvimiento de nues-
tras actividades.

PRESIDENTE., Este documento fue circulado entre todas las Representa
clones. Habran observado que es un vallosisimo aporte. En nombre del Co
mité, deseo agradecer al Uruguay por él.

Representacion de MEXICO (Andrés Talcdn Mateos). Sefior Presidente,
justamente para coincidir con la Presidencia en ese sentido. Nosotros he
mos examinado el documente y realmente es un valioso aporte porque esta
llenando un vacio que necesicibamos en todas las Representaciones,

Dejamos constancia del agradecimiento de nuestra Representacidn a
la Representacién del Uruguay. :

Representacidén del PARAGUAY (Antonlo Félix Lépez Acosta). En el mis
mo sentido que la Representacién de México, Sefior Presldente. Crec que
efectivamente es un documento valioso y que va a servir de mucho a las
Representaciones aqui presentes. :

Representacién_del BRASIL (Armando Sérglio Irazao). Deseo agradecer
a la Representacidén del Uruguay por'el valioso aporte que nos hizo,

Representacidén de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Deseamos su-
marnos a estas manifestaciones de agradectmiento a la Representacisn del
Uruguay por ese aporte que hizo,

1/



ALADI/CR/Acta 169
" Pag. 24

1.

i5)

36)

mas

37
38)
39)

40)

470

Representaci6én de BOLIVIA (Alfonso Revollo). Bolivia tamblén se
adhiere a las expresiones de agradecimiento por el valioso aporte de la
Representacidédn del Uruguay.

Representacién_de la_ ARGENTINA (Ricardo Oscar Campero). En el mismo
sentido, Sefior Presidente.

Representacién de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). En el mismo
sentido, Sefior Presidente. ' o

Representacién del ECUADOR (Roberto Betarcourt Ruales). Descamos ex
presar nuestra adhesién, Sellor Presidente.

Répresentacién del PERU (Carlos Rarninzon Devéscovi). Deseamos su-
marnos al agradecimiento. Consideramos que es un documento muy util.

Represontabiﬁn de CHTLE (Juan Guillermo Toro Davila). En el mismo
sentido, Secfior Presidente.

Representacidén del URUGUAY (Gustavo Magarifios). Yo quisiera poner
de relieve que este documento, cue ROSOLros consideramos que si, es {til,
y que nos ha dado hastante trabajo, es quizd la Gltima contribucidn del
Contador Carlevaro a los trabajos de nuestra Representacidén, en colabora
cién con miembros de nuestra Representacidn, el Sedor Brugnini y el Se-
fior Valverde. Creo gue no va a haber mucha dificultad para manejarlo en
la Secretaria, porque Carlevaro se encargaré de ello.

Les pedimos que a medida que vayan recogiendo, ya es un documento
pricticamente de la Asociacién, algunos errores que siempre ocurren en
estas ocasiones, los vayan trasmiticndo para poder actualizar este docu-
mento que puedc ser efectivamente bhuena,

Informe sobre la situacién presupuestal ¥y patrimonial de_1la Asociacidn
y sobre los estados de fondas al 30/I1V/87 vy 31/V/87 (ALADI/SEC/dt 4.74

y 4.75).

Aplicacién de) articulo 20 (inciso c)) de la Resolucibn 62 del Comité de
Representantes (ALADI/SEC/Hemorandum 66.4). :

Informe de la sexta reunidén de fabricantes de articulos y aparatos para
usos hospitalarios, médicos, odontolbgicos, veterinarios ¥ afines (ALADL/

SI.MV0/VI/Informe).

Informe de la cuarta reunién de la industria de aceltes esenciales, quimi
co-aromaticos y afincs (ALADL/SI.PER/TV/Informe}.

Informe-  de la Comisién de Presupuesto_al Comité de Representantes sobre
1a situsciébn financiera de la Asociacion (ALADI/CR/dL 33).

Aucorlzaciébn para efectuar una vranaferencia de créditos pregsupuestales
para reforzar los rubros 1.6, 7.1 v 8.2 del presupuesto de la Asociacidn

para 1987 (ALADI/SEC/Propuesta 44).

SECRETARIO GERERAL. Con posterioridad a la publicacién del documento

ALADI/SFC/di 2.89, se recibleron las notas y emi.tié el documento siguientes:
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Representacidén Permanente de la Argentina. Decimoprimer Protocolo Adisig
nal del Acuerdo de alcance parcial de renegociacidédn de las preferencias
otorgadas _en el periode 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

“No. 113/87. Montevidec, 29 de junio de 1987, Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el fin de llevar a su cone
cimiento que con fecha 29 de junio de 1987, procedi a suscribir el Decimo
primer Protocoloe Adicional del Acuerdo de alcance parcial de renegocia
cibén de las preferenclas otorgadas en el perfodo 1962/1980 (Acuerdo mo.
1), con Brasil, que se encuentra depositado en esa Secretarfa.

Con tal motivo, saludo al sefior Secretario con las expresiones de
mi consideracién mas distinguida. (Fdo.:) Ricarde 0. Camperc, Embajador,
Representante Permanente de la Argentina ante la ALADI."

Representacién Permanente del Brasil. Decimoprimer Protocolo Modificato
rio del Acuerdo de alcance parcial no. 1.

“No. 114, Hontevideo, 8 de julio de 1987.Al1 Excelentisimo Sefor Con
tador Norherto Bertaina,Secretarioc General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Vuestra Excelencia ¥, por su interme
dio, a los dewmds paises miembros del Comité de Representantes que el dia
29 del mes de junio Gltimo el Goblernoc de la Repiblica Pederativa del Bra
sil firmd el Decimoprimer Protocolo Modificatorio del Acuerdo de alcance_
parcial no. 1, suscrito entre Brasil y Argentina.

Cumplo de esta forma con lo estipulade en dicho Protocolo ¥y con lo
consignado en la Kesolucldn 30 del Comité de Representantes, depositando
en la Secretaria General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencla la seguri
dad de mi wés alta consideracidén. (Fdo.: ) Acmando Sérgio Frazao, Encarga
do de Negocios a.i. de la Representacibn Permanente del Brasil ante 1la
ALADI .Y

Representacién Permanente del Paraguay., Cuarto ¥ Quinto Protocoles Adicio
nales del Acucrdo Regional de apertura de mercados en favor del Paraguay
(Acuerdo no. 3).

"No. 68/87. Montevideo, 26 de junio de 1987. A Su Excelencia, Conta
dor Norberto Bertaina, Secretario General de la Asociacion Latinoamerica
na de Integracidén {(ALADI). Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a objeto de poner
en vuestro conocimiento que con fechas lo. v 16 de junio del afio en cur

80, mi pafs suscribiéd con Chile y México, respectivamente, el Cuarto ¥y

//
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Quinto Protocolos Adicionales del Acuerdo Regional de apertura de merca
dos en favor dcl Paraguay (Acuerdo no. 3), los que se encuentran deposita
dos en esa Secretaria General,

Nago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de mi mis alta y distinguida congideracién. (Fdo.:) Doctor
Antonio Pélix Lépez Acosta, Embajador.” :

Representacidn Permanente de Chile. Cuarto Protocolo Adicional del Acuerdo
Regional de apertura de mercados en favor del Paraguay (Acuerdo no. 3).

“"No. 37/87. Montevideo, 15 de junio de 1987, Al Sefior Sacretario Ge
neral de la ALADTI, Embajador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiente y, por vuestro intermedio al de las demés Repre
sentaciones de los paises mlembros de la Asociaciédn, que el Goblerno de
Chile suscribid con el del Paraguay el dia lo. de junio en curso, el Cuar
to Protocolo Adicional del Acuerdo Regional de apertura de mercados en
favor de dicho pais (Acuerdo no. 3), De dicho texto es depositaria la Se
cretaria General.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencla las segu
ridades de mi mas alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Guillermo An
guita Pinto, Ministro Consejero, Eucargado de Negocios a.i."

Representacibén Permanente de México.Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo
Regional de apertura de mercados en favor del Paraguay (Acuerdo no. 3).

“"No, 240/87. Moncevideo, 26 de Jjunio de 1987. Al Seflor Secretario
General de la ALADI, Contador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Secretarlo General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario Gereral con el obje
to de poner en su conocimiento y por su digno intermedic en el de los de
mis paises miembros, que con fecha 1é de junio del corriente, mi pais pro
cedid a suscribir el Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo Regional de
apertura de mercados en favor del Paraguay (Acuerdo no. 3).

De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido por la Resolucién
10 del Comité de Representantes, que regula cl depbsito en la Secretaria
General del texto del referido instrumenLa.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario General
las seguridades de mi mids atenta y distinguida consideracidén. (PFdo.:) Li
cenciado Andrés Talcdn Mateos, Representante Alterno.”

Representacidn Permanente del Brasil, Sexto Protocolo Modificatorio del
Acuerdo de alcance parcial no. 3.

“No. 110, Montevideo, 29 Jde junio de 1987. Al Excelentisimo Sefior
Contador Norberto Bertaina, Secrecario General de la ALADI, Presente.
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Sefior Secretario General:

Tengo ¢l honor de comunicar a Vuestra Excelencia y, por su interme
dio, a los demis paises miembros del Comité de Representantes que el dia
29 del mes de junio en curso, el Gobiernc de la Repfiblica Federativa del
Brasil firmdé el Sexto Protocolo Modificatorio del Acuerdo de alcance par
cial no. 3, suscrito entre Brasil y Chile.

Cumplo de esta forma con lo estipulado en dicho Protocolo ¥y con lo
consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depositando
en la Secretarla General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunldad para removar a Vuestra Excelencie la segurl
dad de wi wmis alta consideraciédn. (PFdo.:) Armando Sérgio Frazao, Encarga
do de HNegocios a.i. de la Representacidn Permanente del Brasil ante la
ALADT,"

Representacidn Permanente de Chile. Sexto Protocolo Adicional del Acuerdo

de alcance parcial no. 3.

"Mo. 42/87. Montevideo, 30 de jumio de 1987. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADT, Embajador Morberto Bertalna. Presente.

Sefior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiento y, por vuestro intermedio al de las demls Repre
sentaciones de los palses miembros de la Asociacidn, que el Gobierno de
Chile suscribid con el del Brasil el dfa 29 de junio en curso, el Sexto
Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial no. 3. De dicho texto
es deposltaria esa Secretaria General.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Txcelencia las segu
ridades de mi més alta y distingulda consideracién. (Fdo.:) Juan Guiller
mo Toro Davila, Embajador, Representante Permanente,"

Representacién permanente de Chile, Séptimo Protocolo Adicional del'AcueE
do de alcance parcial no. 25,

"No. 41/87. Montevideo, 30 de junio de 1987. Al Sefior Secretario Ge
neral de la ALADY, Embajador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme & Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiento y, por vuestro intermedio al de las demas Repre
sentaciones de los pailses miembros de la Asociacibn, que el Gobierno de
Chile suscribié con el del Paraguay el dfa 29 de junio en curso, el Sé&pti
mo Protocolo Adicional del Acuerde de alcance parcial no. 26, De dicho
texto es depositaria esa Secretaria General.

Aprovecho la oportunidad para reilterar a Vuestra Excelencia las segu
ridades de mi mads alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Juan Guiller
mo Toro Davila, Embajador, Representante Permanente."”
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49) Representaci6n Permanente del Paraguay, Séptimo Protocolo Adicional del
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Acuerdo de alcauce parcial de renegociacidén de las preferencias otorgadas
en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no., 26).

“"No. 73/87. Montevideo, 7 de julio de 1987, A Su Excelencia, Conta
dor Norberto Bertalna, Secretaric General de la Asociacién Latinoamerica
na de Integraclén. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a objetoc de poner
en vuestro conocimiento que con fecha 29 de junio de 1987, mi pails suscri
bié con la Replblica de Chile el Séptimo Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial de remegociacién de las preferenclas otorgadas en el
periodo 1962/1980, que se encuentra depositado en esa Secretaria General.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
expresion:s de mi consideracidon mas distinguida. (¥do.:) Doctor Antonio
F&lix Lépez Acosta, Embajador."

Representacién permanente del Uruguay, Aporte al presupuesto de la Asocia
clén,

"No. 242/87. Montevideo, 30 de junlo de 1987. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Contador NorLerto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

- Tengo el honor de dirigirue al Sefior Secretario General para remitlr
le adjunto, el cheque no. 33480 contra el Riggs National Bank, por la can
tidad de USS 131.491,00 (ciento treinta y un mil cuatrocientos noventa
y un délares amcricanos), como contribucién de la Repiblica Oriental del
Uruguay al presupuestio de 1a Asociaclén, correspondiente al afio 1987.

Hago propicia la oportunidad para relferar al sefior Secretario Gene

ral las seguridades de mi mas alta consideracién. (Tdo.:) Gustavo Magari
fios, Embajador, Reprecsentante Permamente del Uruguay ante la ALADI.Y

Informe de la primera reunibén especializada de representantes gubernamen

tales sobre tramite de solicitudes de importacién y la utilizacidédn de pre
cios de referencia (ALADI{RES.TSIPRyO/I/Informc).

SECRETARIO GENERAL. Corresponderfa que el citado informe sea puesto
a consideracién del Comité en su prixima sesidn.

PRESIDENTE. No habiendo cobservaciones, asi se procede.

Representacidn Permanente del Uruguay. Informe bianual al GATT sobre las
actividades de la ALADT,

Representacién del URUGUAY {Gustavo Magarifios). Dentro de este punto
de "Asuntos entrados” tendria que brindar una informacién al Comité de
Representantes sobre la tramitacidn del informe periddico de la ALADI al
GATT en «l &mbito de la aplicacifn de la clausula de habilitacién para
¢l otorgamiento de preferenclas encre paises en vias de desarrollo en el

GATT. /!
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Tengo alguna informacldn sobre ese trémite v le solicitaria al Seiior
Presidente que inmediatamente de finalizar esta sesidén, en reunidn priva
da, me dé la oportenidad de poder adelantar esec tipo de informacién.

PRESIDENTE. Asi se har&, seflor Representante,

Los sefiores Representantes gquedan enterados que luego de esta sesidn
haremos una reunién privada.

Consideracidén de las actas correspondientes a las lé63a., 165a,, lééa., l67a.
y 168a. sesiones.

_ PRESIDENTE. En consideracidn las actas correspondientes a las 163a.,
165a., 166a., l67a. y l68a. sesiones,

No habiendo observaciones, SE APRUEBAN.

Apreciacidén multrilateral del Acuerdo de alcance parcial celebrado entre los
Gobiernos de la Reptblica Oriental del Uruguay y la Repiiblica de Cuba, al am
pare del articulo 25 del Tratado de Montevideo 1980 (ALADI/CR/di 89.1).

SECRETARIQO GENFRAL., El1 ctema en consideracién ya fue analizado por los
Jefes de Represcntacidn y estd en condicioncs de procederse formalmente a su
aprecilacibn multilateral, para lo cual debo decir, para abundar en elleo que
con las atribuciones que establece para el Comité de Representantes el articu
1o 35 en su 1inciso n), y de acuerdo con el trimite que se acostumbra en estos
casos, ya hubleron algunas conversaciones entre los paises mlembros los que
asimismo han oxaminado el Acuerdo celebrado entre Uruguay v Cuba. En virtud
de lo dispuesto por el articulo 25 del Tratado de Montevideo 1980, a cuyo am
paro se ha suscrito el Acuerdo en consideraclén, éscte debe ser objeto de una
apreciaciénm multilateral por los paises miembros, en el seno de este Comité,

Dicha apreciacidn multilateral tiene por ohjeto conocer el alcance del
acuerdo celebrado y facilitar la participacién de otros palses miembros en
el mismo.

Esto supone que la apreciacién multilateral en este caso no significaria
una compatibilidad, como sucederia si se trataradel articule 27 del Tratado,
ni tampoco implica un pronunciamiento de carhcter aprobatorio por parte del
Comité de Representantes, sino que se trata de que los pailises miembros conoz
can en forma cabal los acuerdos suscritos y consideren su posibilidad de par
ticipar en ellos,

Por otra partée cllo no obstaria, Scfior Fresidente, a que cualquier pals
pueda en el momento y forma que lo estime pertinente, formular planteamientos
0 consultas ante los palses involucrados eu el Acuerdo.

De esta manera y con este tramice, considero que se cumpliria con lo dis
puesto por el citado articule 25 del Tratado,

PRESIDENTE. ;Alguna observacién de 105 sefiores Reprosentantes?
No habiéndola, el Comité se da por enterado.

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.

A
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Informe de la Comisidn de Presupuesto al Comité de Representantes sobre la
situacidén financiera de la Asociacibn (ALADI/CR/dt 33).

PRESIDENTE. En consideracién el informe de la Comisidn,

Representacidén del PERU (Carlos Béruinzon NDevéscovi). Si bien nosoLros
participamos en la Comisién de Presupuesto gue tuvo por encargo de este Comi
té analizar la situacién financiera de la Asociaci6n, mandamos con anterlori
dad a esta fecha ¢l documento a nuestras autoridades, las cuales todavia no
nos han informado la reaccién de Cancilleria sobre las propuesias que este

documento contiene.

Como hay de por medio el planteamiento de medidas punitlivas a paises que
sumen cierta cantidad de tiempo en el atraso de sus cuotas, y aunque ese tiem
po alin no estd definido, nosotros solicitariamos potr su intcrmedio, Sefior Pre
sidente, a las demas Represcntaciones, posponer la consideracidédn de este docu
mento hasta contar Ccon una posicidn de Cancilleria, frente a lo que la Comi
sién de Presupuesto plantea al Comité de Representantes.

-Estaﬁos'soiicitando.formalmente lé pdstergécién de la consideracibn-de
este documento.

PRESIDENTE. Insto a los Sefiores Representantes a no entrar sobre el fon

do de la materia sino a pronunclarse, en todo caso, sobre la proposiclén del

vf

Sefior Representante del Perii para posponer la consideracién de este punto.

Represcentacidn de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Como Presidente
de la Comisidn de Presupuesto me corresponderia en este momento proceder a
darle al Comité un suscinto informe sobre nuestras actividades; pero no s8é
g1 &ste atn sigue siendo procedente, en virtud de la proposicién que acaba
de presentar el Sefior Representante del Peri.

PRESIDENTE. Si, creo que la proposicién del Peri debemos discutirla antes.

Representacién de 1a ARGENTINA (Ricarde Oscar Campero). Adhiero a la su
gerencla del Seflor Representante del Pertt y solicito que este tema sea anali
zado previamente en reunién privada de Jefes de Representacidn.

PRESIDENTE. La proposicién del pPerit es adicionada por el Sefior Represen
tante de la Argentina en el sentido que el tema Se POSpOREA ¥ previamente 5ea
analizado en reunidu privada de Jefes de Mislon.

Representacién del BRASIL (Armando Sérglo Frazao). Estoy de acuerdo con
las dos propuestas.

Representacién_ de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Tambi&n coincidimos.

Representacibn de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). En el mismo sentido,

I
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Representacidédn de CHILE (Juan Guillermo Toro Davila). Estamos de acuerdo

~con las dos propuestas,

vE

Representacién de BOLIVIA (Alfonso Revollo). Estamos de acuerdo con las
dos propuestas. '

PRESIDENTE. De acuerdo a las manifestaclones habidas hasta ahora, se pos
pone entonces el punto y se llevard a una rveunidén privada de Jefes de Misiom.

Representacidn del BRASIL (Armande Sérgilo Frazao)}. Solicito a Secreta
ria, Sefior Presidente, que haga una nueva traduccldén al portugués del origi
nal del informe de la Comisidén de Presupuesto puestc que lo que estd dicho
en espafiol no esti reflejado, repito, no estid reflejado en portugués,

PRESIDEMTRE. Pasamns al siguiente punto del orden del dia.

"Autorizacidédn para efectuar una transferencia de créditos presupuestales para

reforzar los rubros 1.6, 7.1 y 8.2 (ALADL/SEC/Propuesta 44).

PRESIDENTE. En consideracidn el punto.

SECRETARIQ GENERAL, La rectificacidén presupuestaria que se ofrece a con
sideracibn de los Seriores Representantes tiere el sentido de poner nuevamente
en marcha algunas de las actividades que, desde el punto de vista presupuesta
rio, se agotaron con la realizacién de las reuniones realizadas, en particu
lar, en los primeros meses de 1987, y en forma fundamental por la realizacibn
de la Rueda Regional de Negociaciones y la reuniédn del Consejo de Ministros.
Esto determind la rcalizacidtn de horas extraordinarias y, consecuentemente,
las partidas necesarias para atender estos requerimientos guedaron sumamente
menguadas al dia de la fecha.

Desde otro punto de vista, las reuniones que demandaron la reunibn del
Consejo de Ministros y las reuniones sectoriales-empresariales, como el cam
bio de autoridades de¢ la Secretaria General, provocaron agotamlento de parti
das presupuestales, que en algunos casos quedaron reducldas desde un origen
en gastos de representacitn de Conferencias y Reunlones a ciento treinta y
clnco dblares, desde un monte originarioc de dieciocho mil ochoclentos veinte
dblarves.

Tenemos también la necesidad de reemplazar un equipo microcomputador ra
ra poder hacer que las Representaciones estén todas cquipadas en teleprocesa
miento en linea con el procesamicnto de la Asociacidn y, consecuentemente,
también tenemos en cste aspecto la necesidad de compra de un microcomputador
¥y su ampliacibén de la memoria y disco duro, para poder incorporarlo activamen
te en la esfera de trabajos internos de la Asoclacibn. '

Estos son lps motivos por los cuales cstd presencada esta propuesta de
acuerdo, que contiene elementales y muy imprescindibles recursos que necesita
mos incorporar para el normal funcionamiento de la Secretarla.

PRESIDENTE. En consideracién.
i



ALADI /CR/Acta 169
Bag. 32

1h

478

Representacién de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Con referencia a
este punto quisiera comunicar que la Comisidén de Presupuesto se reunira el
martes préximo a las 10.30 de la mafiana con el objeto de analizar esta solici
tud de trasposicibn de fondos, de acuerdo con las normas correspondientes ;
que inmediatamente después estarfamos en condiclones de presentarla para su
ratificacidn final, al Comité.

PRESIDENTE. Entiendo que la intervencidn del Sefior Representante de Co
lombia involucraria una posposicién del punto hasta que la Comisibébn - de Presu
puesto lo estudie.

Representacid: del URUGUAY (Gustavo Magarifos). S1 yo no recuerdo mal,

" en la reunién de Jefes de Representaciém habiamos dado el acuerdo, porque es

vi

un asunto muy sencillo, para aprobarlc en esta sesibn. Por eso es que se puso
en el orden del dia. '

Yo creo que la naturaleza del asunto hace que no valga la pena someterlo
al tramite previo de la Comisidn de Presupuesto. Y si ne hublere inconvenien
te, sugeriria que lo aprobisemos ahora para no detener la marcha de los asun
tos.

Representacién del PERU (Carlos Bérninzon Devéscovi). Yo quisiera agradg
cerle en primer lugar al distinguido Encargado de Negoclos de la Representa
cién de Colombia por el cele que pone como Presidente de la Comisidén de Presu
puesto en derivar estos asuntos a su drbita natural. Pero, dada la magnitud,
la escasa magnitud de las transferencias, y la necesidad que tiene la Secreta
ria de sacar este proyccto adelante, pediria la indulgencia del Sefior Repre
sentante de Colombia para aprobar esto en este momento.

Representacién de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Si, efectivamente,
no tiene ninghn inconveniente. Lo que estibamos pansando era, simplemente,
en darle trémite de acuerdo a lo que establecen las disposiciones. Pero si
la mayoria decide, creo que no hay absolutamente ningin inconveniente.

Representacidn del URUGUAY (Gustavo Magarifos). Sefior Presidente, propon
g0 que se ponga a votaciom,

.  PRESIDENTE. Entonces, vamos a considerar primero la proposicidén de que
ge vote ahora el asunto y no se envie a la Comilsidn de Presupuesto; es decir,
se exonere del tramite de la Comlsli6én de Presupuesto, en todo caso, porque
ya ha sido visto en una reunién informal de los Jefes de Misidén y habian esta
do de acuerdc en que este asunto se trajera a sesién del Comité para aprobarlo.

Los Sefiores Representantes gque estén por la afirmativa con que sigamos
este procedimiento de aprobarlo inmediatamente, de conformidad con los antece

"dentes que hemos cirado, se servirin indicarlo con la sefial de costumbre.

Se vota: Ocho votos.
iQuiénes estén por la negativa?: Um voto.

iAbstenciones?: Dos volos.

/
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En consecuencia, e¢l asunto se considerard en esta oportunidad.

Someto ahora a votacién la propuesta de acuerdo que presenta la Secreta
ria General para efectuar las transferenclas de créditos presupuestales.

Representacidn de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Antes de eso, Se
fior Presidente, si usted me permite. :

PRESIDENTE. Tiene la palabra el Sefior Representante de Colombia.

Representacidn de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Muchas graclas,
Sefior Presidente. La abstencién nuestra no significa de ninguna manera ningln
tipo de denegacidtn. Todo lo contrario. Solamente que teniamos entendido que
51 bien habla sido comentado someramente en una reunién de Jefes, reguerila
el paso como asunto entrado. Pero no significa, de ninguna manera, alguna opo
sicidén a esto.

Representacidn de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara)., Nosotros querlamos
manifestar la misma apreciacién que acaba de hacer el Representante de Colom
bia. : :

PRESIDENTE. Los Seiiores Representantes que estén por la afirmativa con
la solicitud de autorizacibn contenida en el punto 6, por favor manifestarlo
como es de costumbre,

Se vota:r Dlez voros.

{Quienes estén por la negativa?: Cero voto.

i(Abstenciones?: Un voto,

En consecuencia, el Comité de Representantes APRUEBA el siguienfe
YACUERDO 69

El COMITE de REPRESENTANTES,
VISTO Lo dispuesto en los articulos 20 y 21 de las Disposiciones Genera

les y Normas para la Ejecucidn y Control del Presupucsto de la Resolucidn 62
del Comité de Representantes,

ACUERDA:

Autorizar a la Secretarla General a incrementar la asignacién para gas
tos de los siguientes rubros:

Rubro 1 -~ Personal dé Planta

/



ALADI/CR/Acta 169
Pag. 34

/1. 480

Subrubro 1.6 - HNoras extras de tra
bajo (Subprograma VIII.4 - Adminis
traciédn y Finanzas, Administracién
de Recursos Materiales) us$ 8.000,00

Rubro 7 - Equipos y mantenimiento

Subrubro 7.1 - Inversicnes en equi

po permanente

(Subprograma VIL.6 - Sistema central

de informacién de la ALADI - Tele

process; Uss$ 3.500,00

(Subprograma VII.7 -~ Operacidén y so
porte del sistema de computacidn pa
ra la Secretaria General y las Re
presentaclones) Uss 1.500,00 US$ 5.000,00

- Rubro 8 - Gastos diversos

Subrubre 8.2 -~ Gastos de representa

cién de Conferencias y Reuniones

(Subprograma 1.1 - Conduccién poli

tica de la Asociacién. Organos poli

ticos de la Asociacibdn) Us$ 8.000,00

(Subprograma II.3 - Direccién Supe
rior. Servicios de apoyo administra
tive a los érganos de la Asociacién) Uss 6.,000,00 (G8S 14.000,00

El referido incremento se hara mediante transferencia de créditos presu
puestales a ser tomados dcl Rubro 9 - Fondo para Asignaclones Especilales (Sud
programa I.1 - Conduccidn politica de la Asociaci6én - Organos politicos de
la Asociacibn), por el monto de US§ 27.000,00.”

PRESIDENTE. No hablendo ningQn otro punto a tratar, se levanta la sesién,

vi



